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& NOWY BOK.

zybciej niz wietrzyk, co trawke goni,
Szybciej niz ptasz¢, co w piosnk¢ dzwoni,
Leci czas skory: dzien za dniom ptynie,
i ani, spojrze¢, juz rok przeminie.

A jednak w roku jest dzionkow tyle,

A w kazdym dzionku tak liczne chwile
1 takie rézne, ze czasem chwila,
Btys$nie tak jasna, jak u motyla
Te¢czowe skrzydlo, tgcza zaswieci,
Mignie rado$cia — i tak przeleci,

Jak wiek motyli. — Czasom znoéw taka
Zatosna, jak glos nocnego ptaka,

Co o poéinocy huczy po lesio,

Groznie jak chmura, co burz¢ niesie,
Blada i smutna, jak blysk gromnicy
W takiej oblecze duszg¢ tegsknicy,

Zeby ze $wiata zej$é byta rada.

A z tych splatanych dziwnych kolei
Chwilek rados$ci, bdlu, nadziei,

Cate si¢ zycie czlowieka sktada.

I cztowiek biedzac, zyje wsrod $wiata,
I liczy, jako mijaja lata,

A z koncem roku zawsze do glowy

Mysl idzie: Co rok przyniesie nowy?

A z nowym rokiem napowrdt wraca

Ta sama troska, ten zndj i praca

1 ta, co nie da upas$¢ w niedoli

Swiecta nadzieja w najéwietszej woli.

A z ta nadzieja po rocznym trudzie
Wzajemnie zycza poczciwi ludzie

Z otucha w duszy, cho¢ ze tza w oku
Jeden drugiemu: dosiego roku!

Wigc zyczmyz sobie: niech w przysztej wioénie
Bozy skowronek nuci radosnie,

Niech drzewa bujne pokryje kwiecie,
Wigc zyczmyz sobie : niech w przysztym lecio,
Ziarno posiane zeszlej jesieni,

Pan Bo6g w obfite ktosy rozpleni.

Wigc zyczmyz sobie: niech si¢ zdrowa
Rodzina nasza caly rok cliowa

A w sprzecznej losow ludzkich rozterce,
Niechaj od skazy ustrzoze serce;

Niech trwa w mito$ci, zgodzie i wierze,
1 niech do Boga modli si¢ szczerze,
Aby odwracal’ kielich goryczy,

A dat kazdemu, co serce zyczy!



tara ciotka spostrzegla ze zto$cia i zdzi-

P wieniem, ze baronowa siata si¢ znowu
dla Jozefiny zupelnie serdeczng.

si¢ powstrzymaé od tego, aby nie okazaé

swej ztosci i postanowita jak najpredzej do-

wiedzie¢ si¢, co spowodowato te zmiang.

Fugo nieco byt nie zdrow, a troskliwa
matka postata zaraz po lekarza. Wchodzac
w dom spotkat si¢ z Jozefing.

Jak si¢ pani miewa? zapytal z przy-
zwyczajenia. Naraz zamyS§lil si¢, jakoby mu
przyszta wazna my$l do glowy, i nie czeka-
jac na odpowiedz Jozefiny, rzekt: zaprowadz
mnie pani do baronowej, czy bede mogt
7 nig mowi¢? Owszem, odpowiedziala Joze-

fina, mam pana doktora do niej zapro-
wadzi¢.
Dzien dobry pani baronowej, rzekt z

poufatoscia przyjaciela domu, jakim jest le-
karz stary zwykle. Hugonowi nie wiele
brakuje, niech nieco po$ci, poci si¢ i zazy-
wa lekow, to za dwa dni bedzie zdrow.
Lecz jakze stoi ze sprawg hrabiego-zloczyn-
cy? Pani wie o czem moéwi¢! Mam twarda
stara glowe 1 nie spoczng', poki czego do
konca nie doprowadze¢. Czy pani mowita
o tern z panng Jozefing? Coéz powiedziata?

Doktorze, wyznaj¢, ze ani*méj maz,
ani ja....

Widze, ze pani sklada cigzar na cztery
ramiona.

Nie szkodzi.
cie sig?

Czy jeszcze mamy odgrzebywac t¢ nie-
przyjemna sprawe? zapytala baronowa ze
strachem i glosem blagajacym

Jezeli panstwo nie chcecie, abym ia calg
sprawe wzigt w swoje regce.

Na Boga! nie.

A, pani si¢ mnie boji. To dobrze. Ju-
tro przybede¢ przed potudniem do Hugona,
a potem do pani po odpowiedz. Do widze-
nia pani baronowe;j.

Krotko po doktorze przyszedt do baro-
néw j jej maz, ktéoremu zaraz opowiedziala
co doktor, powiedziat.

Go musi byé¢, to musi by¢, odpowiedziat
spokojnie baron. Begdzie nieco hatasu z tego.
Zobaczymy co powie panna Jozefina. O ile
znam to dobre stworzenie, to pokryje cala
spraw:, plaszczem mitosci chrzescianskiej.
Nie prawda ?

Spodziewam si¢ i zyczg¢ sobie tego, we-
stchneta baronowa.

Co prawda to zasluzyl hrabia na to,
aby g przed $wiatem ukarac.

Kiedy pafnstwo rozmowi-

Nie mogta

Jeste$ okropnym cztowiekiem, przerwata

mu zona.
Tak, moze jestem okropniejszy jak pig-
kny hrabia. Lecz trzeba sprawe¢ zakofczy¢,
doktor zada jutro odpowiedzi. Zaraz po-
mowimy z Jozefing. Stara ciotka moze tez
by¢ obecna.

Czemu to?

Czemu? Z dwoéch przyczyn. Najpierw
dla tego, ze wszedzie swoOj nos wtyka, a
potem, aby poznata jak nieszlachetnie czg-
sto szlachta postgpuje, i jak tytut szlache-
ctwa jest glupstwem zewnetrznem, Zréodlem
pychy, rzecza niechrze$cianska i nierozumng.

Ale kochany mezu!

Tak bedzie. Idz po panng¢ Jozefing, ja
pojde po kochana ciotke, ktora bedzie szcze-
sliwa/ze zostanie powotana do rady. Na
ganku przed domem spotkamy si¢.

Baron zapukat do izby ciotki i wszed?t
zapytujac si¢: czy przeszkadzam?

A Dbaronie, to tadnie, ze przychodzisz
mnie zabawié, bo si¢ strasznie nudze¢, pro-
sz¢ usiadz.

Na nudy przynosze lekarstwo,
baron, zostajac przy drzwiach.

Doprawdy? To tadnie. Czy wolno za-
pytaé, jakie to leki?

Owszem! Rada familijna.

Rada familijna! zawotlata ciotka, i sko-
czyta na réwne nogi. To wybornie. Jak
stary jeste$, baronie? Lecz coéz si¢ pytam,
ja jestem najstarsza w rodzinie i bede¢ prze-
wodniczyla. O co chodzi?

Pewna sprawa tyczaca si¢ panny Joze-
finy ma by¢ rozstrzygnigta. Lecz chodzmy,
bo czekaja na nas.

Ciotka trzesta si¢ z rados$ci. A wigc
jej plan si¢ udal! Musialy wyjs¢ na jaw
niespodzianie okropne rzeczy, kiedy urza-
dzaja rad¢ familijng. Czekaj pyszna, zako-
chana panienko! Dostaniesz, skoro ja ci¢
bede sadzic.

Tak myS$lala uradowana stara panna,
poprawiajac falszywe wlosy pod czepcem,
falszywe zeby w gebie i farb¢ na swych
licach.

Nie dosy¢ ze masz falszywe serce, lecz
oprocz tego i falszywe wlosy, zeby i barwe
na licach.

Baronie, podaj mi r¢ke, przy tej waz-
nej sprawie czuj¢ podwodjnie, ze stara szla-
checka krew we mnie plynie!

Baron spojrzal z u$miechem z boku na
starg babe, i westchnal.

rzekt



Jozefina i baronowa staly w milczeniu
na ganku, kiedy tych dwoje weszto. Ciotka
pozdrowita powaznie baronowa, spojrzata
na Jozefing z pogarda. Usiedli. Ciotka si¢
oburzyta, ze i Jozefina usiadta, lecz milczala.

Baron zaczal: jestem zmuszony poruszy¢
sprawe brzydka i smutng, ktéora si¢ wyda-
rzyta w naszym domu.

Ciotka odsungta
zefiny.

Ciotka zna, mowit baron dalej, krabiego
Feodora?

Naturalnie, pochodzi w prostej linji od..

Dajmy dowodom pokoj, rzekl baron,
nie chodzi o to, od kogo pochodzi, lecz czy
ma by¢ stawiony przed sad.

A c6z tu ta panna ma do roboty, za-
wotala ciotka z oburzeniem, jezeli nie cho-
dzi o nig, jak mowites, lecz o hrabiego
Feodora? Zadam, aby panna zaraz sobie
odeszta.

Niech mi ciotka nie przerywa, odpo-
wiedziat baron z gniewem. Chc¢ i rozka-
zuje, aby panna tu zostata, a tu tylko ja
mam do rozkazywania. Dla ciotki powtarzam
to, o czem my wszyscy dawno wiemy. Hra-
bia tu byl gosciem, i zachowal si¢ wzgle-
dem panny Jozefiny tak, Zze mu sad grozi.

swe krzesetko od Jo-

Jezeli cnota panny byta silniejsza, anizeli
jego podstep, to nie zmniejsza jego Wwy-
stepku.

Ciotka opadta w krzesto jak trup.

Skutkiem wzruszenia panna Jozefina
popadta w febr¢ nerwowa i znajdowata si¢
pomiedzy zyciem a $mierciag. Lekarz o$wiad-
czyl, ze sprawe¢ odda sadowi, jezeli panna
Jézefina przystanie na to.

Nie przystang, zawota powstajac szybko
Jozefina. Czy wszelki bol, ktoéry doznalam
ma na nowo odzy¢, czy mam przed $wia-
tem opisa¢ walke, ktora cnota moja stoczy¢
musiata, czy mam to moéwi¢ sedziemu, co
z pamigci mojej zgtadzi¢ si¢ staram? Na
wieki nie! Dosy¢ bylo bélu,"nie chce jeszcze
raz tego koszto.caé. bylo zbyt gorzkie. Prze-
baczylam dawno. Serce moje nie zna zem-
sty innej, jak tylko zemst¢ modlitwy, aby
go Bog oswiecit i na lepsze drogi sprowadzit.
Taka jest moja wola, prosz¢ ja uszanowac.

Szlachetne dziecko! zawotala radosnie
baronowa, 1 u$ciskala Jozefing, nie pomy-
litam si¢ na tobie.

Panno Jozefino, rzekt baron z wzrusze-
niem $ciskajac jej reke, ma pani prawo do
dzigkow calej naszej rodziny. Nie jest pani
szlachecks, iecz szlachetna, a to tylko ma
znaczenie.

Czy ciotka nie ma stowa podzigkowania
za to, za nasz krewny nie stanie przed sa-
dem? Ciotka siedzi jak przybita do stoika.

Baronie, odpowiedziata urazona, uznaj¢
postepowanie panny, lecz nie pozwolg si¢
porwaé¢ uczuciom. Mojem zdaniem w ra-

dzie familijnej tylko rozum powinien pano-
waé i wzglad na szlachectwo, a nie uczci-
wos$¢, ktéra pojmuje, lecz nie pochwalam.
Prosze wroci¢ do spokojnej narady, bo spra-
wa jeszcze nie skoficzona. Dobrze, ze spra-
wa nie zostala do sadu oddana, chociaz
panna okazuje wiele samotubstwa przytem,
a zresztag wecale nie jest udowodnione, czy
panna nie zachegcita hrabiego do takiego po-
stepowania.

Pfe, ciotko,
mowisz.

Teraz ja prosz¢ mi nie przerywaé, od-
powiedziata stara. Trzeba jeszcze spowo-
dowa¢ panng, aby milczala o tej sprawie
na zawsze. Bedzie dobrze, jezeli zobowia-
zemy Jozefing podarkiem, ja z mej strong
ofiaruje¢ dziesi¢¢ renskich.

Wielmozna pani, odpowiedziata Joze-
fina, odpychajac pieniadze r¢koma, dotych-
czas slyszalam z ust pani same obelgi, lecz
teraz pani wieficzy swe postgpowanie. Od-
pycham to z oburzeniem, co pani nazywa
podarunkiem, a co jest hanbg. Jezeli uczu-
cie pani nie mowi, jak haniebne jest pani
postepowanie, to ja pani to powiem. Ze kh>
clice mi kilku groszami =zaplaci¢ moj bol
serca, chorobe, zdrowie zrujnowane, to jest
po zydowsku, a nie po szlachecku; nie sprze-
daje nic z mego zycia, mego serca. Jezeli
za§ te grosze maja by¢ nagroda cnoty, to
zasluguje takowa nagroda na pogard¢. Bede
milczala 1 bez groszy pani, lecz na obelgi
bez kofica, ze strony pani, nie mogltam mil-
cze¢. Bobak deptany krzywi si¢, honor
obrazony kobiety oburza si¢. Jestem uboga
i mieszczanskiego pochodzenia, lecz w ten
spos6b nie pozwole si¢ ponizy¢, ani boga-
czowi, ani szlachcicowi.

Jozefina wstata, twarz jej jasniala ma-
jestatem porywajacym, sklonita si¢ lekko
i wyszla sobie.

Ciotka w gwaltownym gniewie gniotla
jedwabne wstegi czepka, szare jej, zgajace
oczy dziko si¢ poruszaly. Baronie, zary-
czata, zadam zadosycuczynienia. Haniebnie,
ze§ pozwolil mnie w ten sposéb obrazic.

Baron pochwycit rgke ciotki i rzekt po-
waznie 1 spokojnie: ciotko, prawda nie jest
obrazg. Co Jozefina powiedziata, na to cio-
tka zupeinie zastuzyta, i jeszcze na wigce;j.
Spodziewam si¢. ze ciotka juz dalej Jozefiny
obraza¢ nie bedzie, bo musialbym wypelni¢
obowiazek nie mity. Niech ciotka bedzie

zawotal baron, brzydko

rozsadna i niech uzna, ze pomigdzj szlaehta
jest wiele podlych, a pomiedzy nieszlaclita
wiele szlachetnych. tycha ciotki dosiata

nauke¢ bardzo zastuzong i zbawienng. O za-
dosycéuczynieniu tylko takiem mowa by¢
moze, ze ciotka Jozefing przeprosi. Toby

byto zadosyéuczynu nie dla dziewczecia ar-
cno obrazonego i dla naszego splamionego
szlachectwa.



Ciotka spojrzata na barona tak, jak
tylko stare, namig¢tne dusze spojrzeé¢ umieja,
odsungla gwaltownie noge i wyleciata. Przy-
szedlszy do izby swej, rzucita si¢ na kanapg¢
i oddata si¢ swej wésciektosci. A wigc to
jest koniec mych wszystkich zabiegow,
$miata si¢ gorzko sama do siebie, ze jestem
ponizona i zawstydzona? A przez kogo?
Wtagnie przez tg¢, ktoéra zgubi¢ bylo mym
najwyzszym cetein i pragnieniem. Glupie
przystowie mowi: kto pod kim dotki kopie,
sam w nie wpadnie. Tym razem sprawdzito
sig; wszystkie strzaty, ktore wymierzytam,
odwroécity si¢ ku mnie, wszystkie sidta,
ktore zastawitam, zaplataly moje nogi, cale
ponizenie, obmys$lane dla kogo innego, spa-
dto na mnie. -Testem bezbronna. Feodora
nieostrozno$¢ wytrgcita mi cala bron z reki.
Jakze umiata wybornie udawaé¢ cnotliwa.
W gruncie jest cnotliwa, nie mozna zaprze-
czy¢. Gdyby w obec innego tak byta wy-
stapita, nie w obec mnie, tobyin jej bytla
przyklasneta, teraz musze¢ jej kla¢, bo mnie
upokorzyta. Feodorze, nienawidze¢ ci¢, nie
dla tego, ze chciato$ zgrzeszy¢, lecz dla tego,
ze dopomogtes jej do tryumfu, ktérego jej
nie zycz¢. A jak ostro baron na mnie ude-
rzyt. Ozy nie stalam przed nim jak dziecko,
ktéremu ojciec moéwi: dziecko, ogien parzy,
a rozga tez Mowil, abym przeprosita panng.
Jezeli slonce stanie si¢ bryta lodu, jezeli
bydto bedzie si¢ pa$§¢é na rz*ce, wtenczas
szlachcianka upokorzy si¢ przed nieszlach-
ciankag. Toby byt tadny widok, przodkowie
moji obrociliby si¢ w grobie.

Zapukano. Sluzacy donidst, ze jedzenie
na stole. Nie przyjde, rzekla ciotka. Gzy
mam jedzenie przynie§¢ do goéry? Osle, prze-
ciez nie do stajni.

Nie, westchnat sluzacy, schodzac na
dol, jaka to ordynaryjna pani, ta ma siedm
djabtow w sobie ; pysznego, gniewnego, or-
dynaryjnego, szpetnego, nudnego, zadrosne-
go, nienawistnego, skapego, i — ej, to juz
o$Sm djablow. Toé¢ pewnie wiecej, anizeli
tuzin bedzie mieszkato w starej babie. No,
dzigkuje.

Pani nie przyjdzie, rzekl stuzacy, chce,
aby jej jedzenie przynie$¢ na gorg.

:Izy chora? zapytata si¢ baronowa.

Nie, odpowiedziat stuzacy, ale grubi-
janska.

'to nic nowego, $mial si¢ baron, to juz
dawno wiemy.

Przepraszam, ale cztowieka boli, kiedy
mu mowia: osle, przeciez jestem czlowiekiem
jak inni, lecz.... czy moge¢ powiedzieé!

Powiedz, rzekt baron.

Konczyty nos, konczyta broda; djabet
w nich i niezgoda. Rzekl i wyszedl

Tak szlachte szanuja, westchneta baro-
nowa, jezeli nie jest szacunku godna.

Jes¢, jes¢! zawotat baron, jestem gto-
dny, juz schudtem od czekania. Panno J6-
zefino, usiadz pani pomigdzy mna a Zona
moja. W S$rodku cnota, picknos$¢, szlachetna
dusza i mitos$c¢.

Ale ojcze, biadata Elzbietka, czemu nam
bierzesz kochana panig, nic mi nie bedzie
smakowato. Lecz ci¢ kocham, bo ty pania
kochasz. Jak bardzo ja kochasz?

Tak bardzo, odpowiedziat baron i opi-
sal rekoma w powietrzu wielkie koto.

Zaczgto je§¢, a baron silnej budowy,
wygtodzony chodzeniem okoto gospodarstwa,
jadt za dwoéch zawsze, i1 dobrze mu sma-
kowalo.

Gdyby tylko Hugon byl z nami! biadala
Elzbietka.

Wiesz co,
ciotke.

Nie, nie, tatko. Panna J6zefina mowila,
ze mam kocha¢ wszystkich ludzi, lecz ciotki
nie moge¢ kocha¢, ona taka...

Jozefina daia znak dziecku oczami.

No, jaka jest zapytal si¢ baron, pilnie
zajety jedzeniem.

Nie moge¢ powiedzie¢, pani zakazata mi
oczyma.

Baron spojrzat znaczaco na zong, jakoby
chcial powiedzie¢: szczesliwismy, skoro dzieci
stuchaja mignigcia oka. Baronowa zrozu-
miata meza, $cisng¢ta reke Jozefinie i rzekla:
bylabym szcz¢$liwa, gdyby pani dokonczyta
wychowania mych dzieci, lecz Igkam sig..

Ze ja, ktéra sie tu czuje szcze$liwa,
polece¢ w $wiat, pomigdzy ludzi bez serca?

Nie, moje dziecko, lekam si¢, kto§ nam
cie¢ wykradnie, ktory ci¢ jeszcze szczg$liwsza
uczyni, jak tu byé mozesz. A jednak, jak-
bym si¢ cieszyla takiemu wypadkowi!

Prosz¢, rzekta Jozefina, o tem nie mo-
wi¢, chociaz wiele w tem przyjemnosci, to
jednak porusza w sercu ran¢ nie zablizniong
skutkiem wyrzeczenia si¢. Jezeli pani chce
czasem mowi¢ o mym przyjacielu Hen-
ryku, to chetnie, bardzo che¢tnie o nim roz-
mawia¢ bede. Mam nadziej¢, Ze moje serce
zapu$ci tu w rodzinie panskiej gtebokie ko-
rzenie, 1 ze dopiero wtenczas si¢ pozegna-
my, skoro wychowanie milych dziatek zo-
stanie ukonczone.

Hugona choroba byta gorsza anizeli le-
karz myslat. Nie bylo wyraznej choroby,
lecz lekarz nie wiedzial jak sobie wytluma-
czy¢ coraz wigksze ostabienie chlopca, blada
twarz, zly humor, meczace poty. Zdawalo
sig, ze w chlopcu jest jaki§ robak, ktory
gryzie 1 niszczy jego sile 1 zdrowie. Nie-
wiedzac co robi¢, radzil lekarz, jak to cze-
sto lekarze sobie tem pomagaja, aby rodzice
zawiezli dziecko do poblizkicli kapieli W.,
gdzie rocznie tysigce ludzi szukato zdrowia.

Rodzice nie znaja ofiary, ktoérejby nie
ponie$li dla dzieci, najwigksza dla nich

zartowal baron, sprowadze



ofiarg, kiedy nie moga ponies$¢ tej ofiary,
jakiej okoliczno$ci wymagaja. Szczesliwi ro-
dzice, ktoérzy moga dla dzieci wszystko uczy-
ni¢, czego potrzeba, ktdérzy nie potrzebuja
chorego dziecka ztozy¢ na slomie, ogrzac¢ je
ustami biadajacemi, nakarmi¢ zebranym chle-
bem. To jest bol prawdziwie okrutny, dre-
czy 1 meczy mito§¢ mnajdelikatniejsza w
okropny sposob.

Do woéd miata wyjecha¢ cala rodzina,
bo lekarz i dla Jozefiny radzil kapiele, a ba-
ron czul obowigzek uczynienia wszystkiego,
aby Jozefinie przywroci¢ catkowite zdrowie.

Przygotowanie do podrdézy zamigszato
spokdj domowy, bo baronostwo chciato wy-
stapi¢ u wod odpowiednio do swego stano-
wiska 1 majatku. W pokojach baronowej
szyto 1 krajano jak w magazynie. Wszg-
dzie byto peitno jedwabiu i aksamitu, i owe
materye fabryczne podobne do pajeczyny,
na jeden dzien. Skrzynki, kftfry, pudta, pu-
detka odchodzity i przychodzity, im blizej
odjazdu, tern wigkszy nietad w domu. Ba-
ron dla. siebie nie wiele potrzebowal, bo
postanowit i u wod,wystegpowaé skromnie.

Jozefina napisata do Paryza o swej po-
drozy do wod i wypowiedziala obawe, ze
si¢ tam bedzie czula osamotniona pomigdzy
tylu chorymi rzeczywistymi i udawajacymi,
bogatymi, lecz o§wiadczyta, ze jej mysli beda
tym wigcej u tych, ktéorych mituje. Kazda
wolna chwilke przepe¢dzata u Hugona, ktory
moglt w stoncu wychodzi¢ do ogrodu, lecz
bardzo staby i zmeczony opieral si¢ na ra-
mieniu swej dobrej nauczycielki. Elzbietka
skakata przed niemi i zrywata najpickniej-
sze kwiatki dla braciszka, aby niewinng
uciecha wywota¢ usmiech na jego ustach.

Ciotka otrzymata wiadomosé, ze rodzi-
na, do ktorej od baronostwa chciata je-
chaj;, jej przyja¢ nie moze. Dla tego posta-
nowita tez jecha¢ do wo6d na koszt barona
i rzekta do baronowej: uwazam sobie za
obowigzek, moja droga, nie opuszczaé ci¢
w tych dniach, kiedy twoje serce dobre be-
dzie wyczekiwato z niepokojem wyzdrowie-
nia dziecka. Bede¢ dzielita twoje troski
i zmniejszata takowe, o ile bede mogla, je-
stem przekonana, iz jeste§ szczegs$liwa, ze
mnie mozesz zabra¢ ze soba. Tylko mitosé
ku tobie i ku twojej rodzinie zniewala mnie
do takiej ofiary i wystawiania si¢ na hatas
wielkich wad.

Baronowa wcale si¢ nie ucieszyla tej
ofiarno$ci ciotki, lecz wiedzac, ze sa muchy,
ktore tym wigcej si¢ naprzykrzaja, im wig-
cej si¢ je odgania, uwazata, ze najlepiej
wzig$¢ 1 ten pakunek ze soba, choé¢ to
najciezszy.

XXVIIL

Powiedziano jest, ze trudno bogaczom
wnij$¢ do krolestwa niebieskiego, 1 Ze juz

otrzymaja na tym S$wiecie nagrode doczesng
za dobre uczynki, jezeli jakie majg. Kto
patrzy na zycie bogatych, ten widzi, jak
prawdziwe sg te stowa. Uzywaja S$wiata,
ale to uzywanie jest polaczone z tylu po-
kusami, ze traca czysto$S¢ 1 szczgScie we-
wnetrzne, laske Boga, a po kilkunastu latach
uzywania zmystowego, zewnegtrznego, musza
po S$mierci dozna¢ na sobie wyroku spra-
wiedliwos$ci boskiej, ze na wieki tacy srogo
cierpie¢ musza, ktérzy tu na ziemi uzywali
wszystkiego. Ubodzy w prawdzie maja bie-
de, lecz ta ich chroni od grzechu, laczy
z Bogiem, daje przez to szczg$cie wewnetrzne
szczesliwo$¢ i nagrode wieczna po kilkuna-
stu latach biedy.

Zima bogaci bawia si¢ na balach i wie-
czorkach, a latem wyjezdzaja do wod, gdzie
okazuja swodj przepych, bogactwa popisuja
si¢, bawig si¢, bo mato ktéory albo ktora
jedzie dla poratowania zdrowia, gldéwny cel
jest: widzie¢ i by¢ widzianym.

A wiec widzisz u takich woéd bogatego
spekulanta, bankiera, ktory ze Zonag i cor-
kami przyjechal, aby pokaza¢ swe zloto, aby
corki wystawi¢ na targ. Najwigcej jest te-
raz u wod zydow, poniewaz u nich bogactwa
$§wiata si¢ nagromadzily. Potem widzisz
u wod roznych sztukmistrzow, S$piewakow
i $piewaczki, ktérzy swoja sztuka, i jak mo-
ga, zarabiaja Masz tam potem szlachte
czyli wielkich panow, wysokich urzednikow
i wojskowych, a kazdy ikazda swoje sztuki
pokazuja pomiedzy soba. Przychodza z ca-
lego Swiata, aby $wieci¢, wabi¢, bawié sig,
spekulowa¢, gra¢ w karty, zeni¢ sig¢ itd.

Sa tez i prawdziwie chorzy, ktérzy na
to przyjezdzaja do wod, na co Pan Boég dat
owe podziemne, cudowne zrdédla wody cie-
ptej, goracej, zimnej, dla odzyskania zdrowia
przez picie tych wod, lub kapanie si¢ w
nich. Jezeli chory trafi na wody dla swej
choroby stosowne, to one cudownie dziatajg.

Baron przyjechat wieczorem do wod w
W. a nie bylo pogody.

Najeli mieszkanie na wuboczu, bo w
srodku takiego miejsca kapielowego to go-
rzej anizeli na jarmarku. Ciotka byta z
mieszkania niekontenta, lecz Baron jej od-
powiedziat, ze jezeli chce, to sobft"jnoze
gdzieindziej naja¢ pomieszkanie, z 10Tgd si¢
jeszcze wiecej gniewala, bo jakze chtlopiec
mogt wyzdrowieé¢, gdy jej nie bylo pr/y nim

Deszcz przeszkodzit izby Hugon i Joze-
fina rozpoczeli kuracya, jaka im lekarz ka-
pielowy przepisal dokladnie. Z wielu leka-
rzy, jacy si¢ znajduja u takich wod, wybral
baron sobie starszego, powaznego, ktory nie
przesadzat w stowach i czynach, nie uda-
wat, bral wszystko gruntownie.

Z poczatku nigdzie nie wychodzono po-
miedzy gosci kapielowych. Baron wolal
chodzi¢ w okolicy po polach i rozmawiac



raczej z rozsgdnymi rdlnikami, anizeli z prze-
wrotnymi panstwami u wod.

Jozefina i dzieci tgsknily za swym do-
mem i swym ogrodem i nie mogly si¢ przy-
zwyczai¢ do zycia odmiennego. Baronowa
catkiem byta zajeta chlopcem. Tylko ciotka,
ktora niby miata pielggnowac chorego i po-
maga¢ baronowej, latala jak stara motylica
po promenadach, salach, czytelniach, czytala
spis gos$ci, szukata znajomych. Zwykle wra-
cala p6zno wieczorem do domu, mimo to
zargczajac baronowej, ze widzi jak wielka
otiar¢ poniosta, ze z nig przyjechata, lecz
ze jednak chetnie si¢ poSwieca dla rodziny.

Tak przeszedt tydzien. Polepszenia zdro-
wia naturalnie jeszcze nie byto, ani u chtopca
ani u Jozefiny, ktoéra si¢ jeszcze tak smucila,
ze nie miala dawno listu ani od matki, ani
z Paryza.

Aby si¢ pocieszyd,
0sob, ktore kochatla.

Po obiedzie poszta z Elzbietka na poczte,
aby listy odnies¢. Omijata ulice ludne, lecz
jednak musiata przej$§é przez;, miejsce, na
ktorem znajdowaly si¢ glowne! hotele i sala
przy zrédle. «

Patrz pani, zawotlata Elzbietkg, tam
znowu przyjechal wielki wéz podrézny. Ogro-
mnie wiele pakunkow'. Wysiada stary pan,
z ponura twarza, zapewnie chory. Lecz pani
wcale nie patrzy, pani taka powazna.

sama napisata do

Jozefina nie zwazala na szczebiotanie
dziecka, lecz aby je zadowoli¢, wejrzata na
woz, ktéry jej Elzbietka paluszkiem pokazy-
wala. liecz ledwo spojrzala: a stan¢fe jak
wryta, chwytajac reke dziecka, jakoby chciala
si¢ podeprzyc.

Pani chora, taka blada,
bietka ze strachem.

Jozefina nie odpowiedziata, lecz ciagle
patrzata na woz.

Nie wiedziata co si¢ dzieje, czy to sen
czy na jawie? Pomytka bylaby zbyt bolesna,
rzeczywisto$¢ zbyt radosna. Naraz zycie w
nig znowu wrocito. To oni, zawolala, i cig-
gnac Elzbietke za soba, pospieszyta do wozu.

Matyldo, Henryku, dziaduniu! wigcej
nie mogta wymowié. To $ciskata notaryuszo-
wa, to rgce podawata llenrykowi i generatowi.
Witam, witam, po tysigc razy, zawotata na-
reszcie, a tza rados$ci zablysta w jej oku.

Gdzie pani mieszkasz? zapytal general
po pierwszych przywitaniach. a juz mnogo
ludzi gapiacych si¢ ich otoczylo.

Jézefina wymienita hotel.

Czy tam jeszcze miejsce?

Bardzo wiele, odpowiedziata Joézefina.

Ualej, wsiada¢! rozkazal general, we-
pchnat Matylde i Henryka do wozu, wsadzit
Jozefing i Elzbietkg, a potem sam wsiadt.

Lecz teraz powiedzcie mi, zkadzescie
przybyli tu? zapytata Jozefina,

zawotatla Elz-

Bardzo prosto, rzekt Henryk, mile spo-
gladajac na Jozefing.

Matylda i dziadu$ mieli jecha¢ do wad,
aby odzyskaé¢ catkowite zdrowie. Niewie-
dzieliSmy dokad jechaé. Naraz przychodzi
list od pani, ze tu bedziesz na kuracyi. To
znak z nieba, zawotlatem, i my tez pojedzie-
my tam dotad. Lekarz si¢ zgodzit na to,
i jesteSmy. Tylko dziadu$§ jako$§ nie chciatl.

A czemu? zapytata Jozefina, podajac
staremu reke.

Tak, grymasy, odpowiedziat niby zar-
tem. Myslatem sobie, ze na staro$¢ nie
powinienem zbyt daleko oddala¢ si¢ od do-
mu, bobym moze nie znalazl drogi z po-
wrotem, i mozeby mnie w niemieckiej ziemi
zagrzebano, a jabym chcial leze¢ w ojczy-
stej. Lecz Henryk przypart mnie do muru,
i rzekl: o $mierci si¢ nie mysli, jezeli si¢
jedzie do wod, a przeciez naszg Jozefing,
tak mowit, zobaczymy. Korzystajmy ze spo-
sobnos$ci, bo drugi raz si¢ nie trafi, a ser-
decznie chciatbym zobaczy¢ Jozefing. lak
mowil, a ja si¢ bronitem jak taki, ktory
czeka na to, aby go wzigto w niewole,
przyjechatem i gniewalbym si¢ sam na sie-
bie, gdybym tego nie byl uczynit. Gtownag
wing naszego przyjazdu jest Henryk, niech
pani si¢ z nim wykloci, jezeli nasza obec-
no$¢ jest jej nieprzyjemng.

Jozefina ukarata mtodzienca spojrzeniem,
w ktorem lezaly radosne dzigki za to, co
uczynit. Henryk z btogoscia przyjat do swego

radujacego si¢ serca promienie tego spoj-
rzenia.

Przyjechano do hotelu. GoScie z Paryza
kazali sobie da¢ pokoje, gdzie odpoczeli

i przebrali si¢. Jozefina poszta do siebie,
aby uspokoi¢ swe rozradowane serce, i jesz-
cze spokojnie wucieszy¢ si¢ niespodzianka.
Wielka to byla i nagla niespodzianka, ra-
do$¢ widzenia si¢, nieopisana w jej duszy,
mowila sobie: tak mialo si¢ sta¢. musieliSmy
si¢ jeszcze raz widzie¢, nie moglabym znies§¢
mys$li, aby my, ktérzy si¢ tak bardzo kocha-
my, juz si¢ nigdy nie mieli widzie¢. Iecz
c6z si¢ stanie ze spokojem mego serca,
kiedy jesteSmy znoéw blisko siebie? Gdyby
byt mniej szlachetny i cnotliwy, mniej deli-
katny w swych uczuciach, tobym mniej si¢
obawiata o spokdj swej duszy, lecz dla tego
jest, niebezpiecznym, poniewaz jest catkiem
takim, jakipi sobie doskonatego mg¢zczyzne
wyobrazam.

Kiedy jeszcze byt dzikim poganinem
czulam odraz¢ do niego; skoro si¢ stal do-
brym, poboznym chrzeScijaninem, pociaga
mnie ku niemu. Lecz czy tylko szlachetny
charakter mnie lak do niego wigze? Nie-
chcialabym, aby pomiedzy weztami, ktore
mnie z iiirn laczg, byl aby jeden, ktoregoby
Bég nie uznat za dobry i czysty; lecz nie
Smiem twierdzi¢, ze tak jest. Nigdy si¢
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cztowiek tak latwo sam nie myli i tak cze-
sto, jak przy najwzhioslejszem uczuciu milosci.

Na drugi dzieh Paryzanie odwiedzili ba-
ronostwo, aby tym czeg$ciej widywac sig
z Jozefing, ktora zaraz byla powiedziata ba-
ronowej o ich przybyciu. Baronowa u$mie-
chneta si¢ na radosne opowiadanie Jozefiny,
i pogrozita jej palcem.

Jozefina unikata z Henrykiem by¢ sam
na sam, a ten nie $§miatl pojs¢ do niej, jak
to czynit kiedy Jozefina byla u jego siostry.

Dwie rodziny bardzo si¢ zaprzyjaznily.
Generalowi podobat sig baron, a notaryuszo-
wej baronowa. Widywano si¢ codziennie
i dlugo, razem odbywano przechadzki, ktore
dla Henryka byly udrgczeniem. Z grzeczno-
§ci 1 przyzwoito$ci musial by¢ przy barono-
wej, serce ciaglo go bezustannie ku Joézefi-
nie, ktora zawsze z dzie¢mi szta naprzoéd,
sercu swemu tez gwatlt zadajac.

Baronowa uwazala z upodobaniem szla-
chetna przyzwoito§¢ Henryka, ktory w ogole
na nig zrobil najlepsze wrazenie. Kobiety
lubig swataé, to tez baronowa postanowita
przekona¢ si¢, czy bardzo Henryk kocha
Jézefing. Kiedy z Henrykiem baronowa zo-
stata nieco po za drugimi, zaraz zaczeta
rozmowe¢ do tego celu zmierzajaca.

Pochwalite$ pan, rzekta, moje dzieci, ze
takie grzeczne. Jezeli sa takie, to jest za-
stuga nauczycielki, ktoérej szlachetne przy-
mioty odbijaja si¢ coraz wigcej w moich
dzieciach.

Henryk nie wiedzial jak daleko moze
przed baronowa chwali¢ Jozefing, w kazdym
razie nie chcial powiedzie¢ tyle ile czul dla
Jozefiny, i postanowit by¢ ostréznym. Od-
powiedziat wigc dos$¢ chlodno: nie moge
zaprzeczy¢, ta pani ma wielkie zalety, duszg
pokrewna wesolym dziatkom, dla tego nie
mogta lubi¢ mego bratanka Hieronima, bo
to byt juz zepsuty chlopak.

Pan zdaje si¢ mniemaé, ze Jozefiny
charakter tylko stosownydla matych dzieci,
nie dla wickszych.

Tak jest. jakoby stworzona dla matych
dzieci, u nich jej miejsce i powolanie.

Zdaje mi si¢, ze umiata i na dorostych
wywiera¢ wielki wptyw!

Niezawodnie, cnota jej nadzwyczajna
stapajaca po drodze pokory pokonata serca,
ktorym z niewinnych lat dziecinnych nic nie
bylo pozostalo jak wspomnienie. Lecz nie
moéwmy o tem, bo popadam skutkiem wspo-
mnien w usposobienie, ktéore nie jest dla
kazdego zrozumiate.

Wiem, ile pan zawdzigcza pannie Jo-
zefinie.

Nie fylko ja, ale i siotra moja i ojciec,
bo i tych przemienita. Nie wiem, czy juz
si¢ dowiedziala o nawrdceniu si¢ mego ojca,
do czego fundament polozyla; ojciec sam
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I chciat jej to powiedzie¢, i nie pozwolil jej
mowi¢ o tem komu innemu.

Pan niezawodnie czci Jozefing wdzigcez-
nem sercem?

Bytuby brzydko, gdybym tego nieuczynit.

Z powodu tej czci rownie serdecznej
jak delikatnej, niezawodnie rozilaczenie z nia
byto panu bardzo przykre.

Henryk miarkowal, Ze baronowa chce
zbada¢ tajemnice¢ serca jego, ktéra musiala
by¢ jej znana. Jozefina musiata j<j co$§ po-
wiedzie¢. Lecz co i ile powiedziala? Gzy
powiedziata nietylko ze on ja kocha, lecz
ze 1 ona czuje ku niemu mi 0§¢ wzajemng?
0 gdybym to wiedzial, pomyslal sobie; oto
dwoch ciekawych, jeden drugiego tajemnice
chce zbadaé. Ja bede otwarty.

Przyznaje¢, ze rozlaczenie z Jozefing byto
dla nas wszystkich bolesnem. Kilka tygodni
po odjezdzie jej bylem wewnatrz zbolatym
1 osierocialym. czulem si¢ jak drzewo z lisci
odarte, ktéoremu najpigkniejsze kwiecie ode-
brano, jako wygnaniec, jako taki, ktéry ma-
rzyt o raju, a naraz si¢ obudzil w pustyni,
jako taki, ktoremu wyrwano kawal serca,
kawatl zycia.

I to uczucie pan nazywasz wdzigczng
czcia?

Tak je nazywam, poniewaz nie wolno
mi je nazwaé mitoscig.

A czemu?
Henryk milczal. Tak chetnie bylby
ustyszat, ze Jozefina czuje i myS$li tak jak

on; lecz teraz kiedy jednem stowem mogt
otrzymaé odpowiedZ na najgor¢tsze zapyta-
nie serca swego, znowu wszystko zamknat
w sobie, ona sama niech mu odpowie na
to, z jej ust chcial si¢ dowiedzie¢ o swej
przyszto$ci, o swem szcze$ciu lub nie-
szczeg$ciu.

Skoro si¢ zblizono do innych, musiano
przesta¢ tej rozmowy. Baronowa nie mogta
jednak poprzesta¢ drgczy¢ Henryka, i rze-
kta: panie Henryku, dziwna rzecz, jak pan
unikasz panny Jozefiny, moge zargczy¢ panu,
ze jej towarzystwo jest dobre i zajmujace,
1 prosz¢ pana, aby$ pan zakonczyl prze-
chadzke przy boku Joézefiny, mlody czlowiek,
a do tego jeszcze francuz, nie powinien
unika¢ mtodej pani, aby jej nie obrazié.

Ifenryk miat ochot¢ pocatowa¢ barono-
wej reke za taka nagane,-i za to, ze go za-
komenderowata do boku Jozefiny, tak byt
szczg$liwym. Ciotka, ktoéra wyjatkowo byta
przy towarzystwie, byla oburzona na stowa
baronowej, lecz ta jej powiedziala, Ze sa
rzeczy, ktore ciotke nic nie obchodzg, a do
tych nalezg owe slowa. /

Jozefina i Henryk szli obok siebie, pro-
wadzac dzieci za rece.

Czy styszala pani, co méwita baronowa?
zapytal nie$miato Henryk, spogladajac ba-
dawczo na Jozefing.



Styszatam, odpowiedziata Jézefina, spu-
szczajac oczy. To prawda, pan mnie bar-
dzo omijasz.

Na pozér, zewngtrznie ... moze. Lecz
ze to czyni¢ wewnatrz, sercem, mys$la, tego
pani nie powie; musz¢ mie¢ wzglad na in-
nych, musz¢ zachowaé¢ wdzigcznos$¢ 1 pod-
danie sie.

Jezeli falszywie pana oc<nitam, to prze-
praszam. Powinnam wiedzieé¢, ze pan jeste$
zawsze szlachetniejszym, jak si¢ wydajesz,
prosz¢ mi przebaczy¢.

Henryk nie $miat wypowiedzie¢ co miat
na sercu. Zwroécit si¢ do Elzbietki i rzekt
glaskajac dziecko: czy bardzo kochasz swoja
panig?

O bardzo, nieskonczenie jg kocham, od-
powiedziatlo dziecko serdecznie, lecz mam
ciggle strach o nig.

Strach? a czemu? zapytal Henryk, pra-
wdziwie ciekawy.

Nie wiem, czy moge¢ panu powiedziec,
odpowiedziato dziecko z westchnieniem. To
nie mata rzecz, o ktoérej mi si¢ $nilo.

A o czem ci si¢ $nito, kochana Elz-
bietko?

Snito mi si¢ o obcym panu, ktéry pro-
wadzil panig w biatej sukni do oltarza, a
potem daleko w §wiat. Prosze, prosze, po-
moéz mi pan przeciw obcemu, skoro przyj-
dzie po pania.

Lecz jezeli ten straszny czlowiek bedzie
mocniejszym odemnie?

O, wstydz si¢ pan, ktoby si¢ bat!

Mysle, ze go nie odpedze skoro przyjdzie.

To nie tadnie, to pana wcale nie ko-
cham.

Ale Elzbietko, upomniata Joézefina, za-
czynasz by¢ niegrzeczna!

Co? pani jeszcze pomaga temu panu ?
Wecale pani nie rozumiem. Chodz, Hugonie,
po kwiaty, adju, nie dobry panie, adju, su-
rowa pani!

Ot6z mamy, $miat si¢ Henryk za dzieémi
odlatujacymi. Pani jeste§ surowa, a ja nie
dobry. Sad pochodzi od dziecka niewinnego,
ktoére czesto lepiej widzi jak dorosli. Co tu
robic¢?

Poprawmy si¢, rzekta Jozefina z wymu-
szonym u$miechem. Lecz nie powiedziale$
mi pan, jak si¢ panu podoba u nas nad
Renem?

Podoba mi si¢ inie podoba.
mi si¢ powazne lasy,
i rajskie jego brzegi, zyzne pola, zielone
taki i winnice, s¢dziwe miasta, Moguneya,
Kolonja, Wormacya, Szpir, olbrzymie i wspa-
niate ich ko$cioty, w spokojnym starym ma-
jestacie, ktory uratowaty z przesztosci az do
teraz w twardej walce lud powazny, a je-
dnak wesoty, to wszystko mi si¢ podobato.
Lecz tym wigcej razi i niepodoba mi si¢

Podobaja
majestateczny Ren,

jedna rzecz.
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A to ktora?

Niecli mi si¢ pani nie pyta o to, co
pani pewnie glebiej czuje i wigcej nad tern
ubolewa, anizeli ja. Widz¢ tu naréd roz-
dwojony religijnie, w najwazniejszej sprawie.
Wiare widze katolicka, luterska, ewangie-
licka, kalwinska, starokatolicka. Ile ksigzat,
tyle wiar roznych i ko$ciotldéw. To wewngtrzne
rozdwojenie musi mie¢ wplyw na zycie ro-
dzinne, w gminie, szkole, w prawodawstwie
i wszedzie. To dziala na wszystko jak za-
raza. Mezowie najwigkszego ducha nie moga
tu wiele zdziata¢, bo potowa ludu ich nie
rozumie, bo innej jest wiary, a kazda spra-
wa opiera si¢ na wierze. Nardd rozdwojo-
ny nie moze by¢ silny, cho¢ ma wojsko i site
zewnetrzng, lecz to na zawsze nie wystar-
czy, skoro" nie ma sity wewngtrznej, a tej
nie ma, gdzie nie ma jednej wiary.

Jeszczeby byto pot biedy, rzekta Jozefina,
gdyby byta amerykanska wolno$¢ religijna.
Gdyby kazdemu byto wolno zy¢é wedtug
swego zdania 1 wiary. Lecz patrz pan
za owe gory, za nimi jest ksiastewko, w kto-
rem nie mieszka ani szoésta czg$¢ ludzi jak
w Paryzu. Wiara jest rézna. Jezeli chodzi
o podatki, to nikt nie pyta, czy$ ty katolik,
czy protestant, tu jest rownos§¢. Lecz jezeli
tam ksiagdz chciat bez wiedzy policyi msza
$w. odprawi¢, to go zandarmi za granic¢
odwiodli. Od loza konajacych ksigdza od-
rywali, jakoby nieszcze¢scie bylo, gdyby stonce
tam patrzalo na ksigdza katolickiego spra-
wujacego swe obowigzki. Spiewaja o jedno-
$ci, braterstwie, a niejedenby drugiego po-
zarl z powodu rdéznicy w religii.

Jako Francuz musialbym si¢ cieszy¢
z tego, ze takie rozdwojenie pomigdzy Niem-
cami, lecz jako katolik zaluje tego.

Niemcy sa skutkiem religii rozdwojeni
od goéry do dotu. Tu skarzg si¢ katolicy,
ze ich uciskaja, ze ich do urzedow nie przy-
puszczaja, tam protestanci zazdroszcza kato-
likom. Dawniej tak ostro i niesprawiedliwie
si¢ obchodzili w niektérych krajach z katoli-
kami, ze si¢ caty czlowiek oburzat. Spra-
wiedliwo$¢ 1 wolno§¢ jakag maja zwierzeta,
tej nie mieli katolicy w niektoérych panstew-
kach. W Meklemburgii jeszcze niedawno
wypedzali z kraju tego, kto zostal katolikiem.
Gdzieindziej nie chcieli da¢ gruntu kawatek
pod kosciot katolicki, nie wolno byto ksigdzu
dziala¢. Nie zawsze wolno klasztory za-
ktada¢, ustawy niechetne katolikom, niejeden
dobry katolik niedaleko zajdzie. To si¢ nazy-
wato wolnoscig, rOwnoscig, sprawiedliwoscig.
A co6z powiedzie¢ o szkole, do ktorej czegsto
kosciolowi i rodzicom odj¢to wszelkie prawa.
Takiej wolnoS$ci religijnej jaka jest w Anglii,
Belgii, Ameryce, nigdzie tu niebylo. Wdno§¢
byta kltamstwem poki byly baryery i Zan-
darmi ni< tylko dla handlu, ale i dla kato-
likow, poki si¢ z katolikami obchodzili jako



z ludZzmi obcymi catkiem. Nawet socyalisci
jezeli gadaja o wolnos$ci, to mys$la o uwol-
nieniu si¢ od krola i ko$ciola, ale nie o wol-
nosci zycia wedlug zasad chrzescijanskich.
Z braku wolnosci religijnej pochodzi wigcej
niewiary, bo kos$ciol skrepowany nie mogt
nalezycie walczy¢ za wiarg, przeciw niewie-
rze. Czas 1 sily marnowat rzad i wielu z
obywateli na spory religijne, przez co si¢
ostabili wszyscy.

Tak bylo i zemng, kiedy bylem we
walce sam ze soba, poki dobre i zte, Swia-
ttlo i ciemnos$ci, prawda i falsz walczyly we
mnie przeciw sobie. Czy i u ludu zwycigzy
prawda i taska, jak u mnie zwyci¢zyta?

Nie watpi¢, bo prawde¢ mozna gnebid,
lecz nie mozna jej zabi¢. Prawda zwycigzy,
oto codziennie modli si¢ tysiace dusz.

Wtenczasby jeszcze raz tak milo bylo
tu zy¢, gdzie z natury tak tadnie.

Czyby pan chciat w Niemczech miesz-
kaé? zapytata Jozefina, a serce jej zywiej
bito.

Bardzo chgtnie.

A gdzie?

Tego nie wiem. Moze nad wodami Renu
albo u podnoza Alp.

Ojczyzno! bytaby$ godna z gérami i do-
linami swemi, aby 6n po twej ziemi stapat.

Statbym sam w jakim raju, liczac go-
dziny wolno idace, pdokiby nie przyszta osta-
tnia, ktoraby mnie, przez nikogo niemito-
wanego, polozyla do grobu.

O nie niemitowanego,
wanego.

Milowanego? O stodkie slowo, nie pusz-
cz¢ ci¢, dziecko Maryi, zostaniesz moje na
Zawsze.

owszem, milo-

XXIX.

Od tego czasu Henryk byt przepetniony
mitg nadzieja, wesolo$¢ jego rosta codzien,
a szczescie jego co godzing.

Jozefina byta juz znowu tak zdrowa,
jak dawniej. Pomoglty wody, lecz jeszcze
wigcej pewnie serce i mito§¢, to najlepsi
lekarze. General jeszcze nie mowit z Joze-
fing sam na sam, byl dla niej bardzo mi-
lym w towarzystwie, lecz unikat w rozmo-
wie wszystkiego, co si¢ tyczyto Henryka.
Jozefina czula to i bardzo jej bylto przykro,
mianowicie kiedy widziala, jak Henryk jej
jest oddany w milosci i podziwieniu.

Jozefina kapata si¢ bardzo rano, a po-
tem chodzita na przechadzk¢ w samotnych
alejach. To byta dla niej najmilsza godzina,
z wyjatkiem tej, w ktérej oddawala si¢ mo-
dlitwie i skladata swe pragnienia i zyczenia
w serce Bogarodzicy.

Dziecko nie moze serdeczniej i otwor-
ciej rozmawia¢ z matka, jak Jozefina czy-
nita, kiedy w modlitwie przestawata z Ma-
rya Panng. Za kazdym razem powstawala

od modlitwy wzmocniona i poddana woli
Boskiej, bo co Bog robi, to dobrze zrobione.
Marya mnie jeszcze nigdy nie opus$cita, ona
i teraz mi wskaze droge najlepsza dla mnie.

Byt przepyszny letni poranek, jasny,
pogodny, $§wiezy, ziemia oddychata radoscia,
przyjemnos$cia i rozkosza. Na kwiatach i lis-
ciach wisialy perly rosy, lekko oztocone
mlodym promieniem stonecznem, ptaszki
Spiewaly w powietrzu i w krzewach, pelne
wesela, jakoby witaty pierwszy dzien w raju,
a nad ziemia blogo wygladajaca rozciagatl
si¢ cichy spokdj bozy z taka miltoscig, jak
w oku macierzynskiem, ktoére w cichej ra-

dosci spoglada na sen swego $pigcego nie-
mowlecia.
Jézefina stala sama na jednym z tych

chodnikoéw, ktore si¢ ciaggna pomiedzy zie-
lenia i radowata si¢ z pigcknoSci poranku.
Okoto regki miata owiniety ro6zaniec, ktory
jej wszedzie towarzyszyt jako wierny przy-
jaciel, dusza jej wznosila si¢ w modlitwie
w owe $wiatle wysokosci, na ktoérych nie
ma pytu =ziemskiego. W takich chwilach
oddawata si¢ catkiem wiecznej mitosci, o ile
to na $wiecie by¢ moze, ktora dla tego
cztowieka tak nieskonczenie uszczesliwia,
poniewaz w niej nie. ma pomylki, ani ofia-
ry, poniewaz przez uzywanie si¢ nie zmniej-
sza, lecz powigksza,

Zostawmy dobremu dziecku stodka ta-
jemnice tej chwili, nie pytajmy o czem my-
$lata, co czuta, kiedy Bog i jej czysta dusza
si¢ spotkaly, blogostawiony kto uzywa ta-
kich chwil, zuchwaly, ktoby je chciat opisa¢,
okrutny, ktoby je chcial zniszczy¢.

Nareszcie znowu poczula, ze jeszcz< jest
na ziemi; ocucit ja chlodny wietrzyk poran-
ny, igrajacy z jej wtosami; spuscita peten
wzrok powoli z nieba ku ziemi i szybko si¢
oddalita. Nie wiedziata, Zze oddawna patrza
na nig oczy, i ze miata $Swiadka swego ci-
chego uniesienia.

General takze wyszedt sam na, prze-
chadzke, a opatrzno§é zaprowadzita go w
poblize Joézefiny. Patrzal z cichem podzi-
wem na dziewicg, ktorej pigknos$é byta wig ¢
ksza anizeli pigkno$¢ poranku latowego; ka-
pat swoja dusze w S$wietle niebieskiem jej
oczu, w ktorych niespodzianie gorace pro-
mienie wpadly w jego serce, aby i on uczul
jakiego szczg$cia doznaje czlowiek, patrzac
w niebo.

Przystapil do Joézefiny i podal jej reke,
w milczeniu ja witajac. Oko jego wigcej
powiedzialo, anizeliby slowa wypowiedzieé
mogtly.

Dziecko Maryi zdziwione zadrzato nieco,
lecz wnet rozjasnito si¢ jej oblicze, a ujmu-
jac reke generata, zawotata najczulszym gto-
sem mitujacego serca:

Nareszcie main pana, niewierny, unika-
jacy mnie przyjacielu. Podaj mi pan ramig,



drze z radosci.
ptcia, poniewaz
uczud.

Niech si¢ pani oprze na mem ramieniu,
z wicksza duma powiode¢ panig, anizeli ar-
mig zwyciezka.

Dziaduniu, to$cie za wiele powiedzieli.

Gdyby mnie pani nie byla nazwata dzia-
duniem, tobym panig bardzo wytlajat za te
stowa, lecz takieini jeste$cie dziewczgta, ze
raniac, zaraz leczycie.

To wielka pochwata. Daj Boze, aby
byta prawdziwg. Lecz teraz powiedzcie
dziaduniu, dla czego mnie tak bardzo uni-
kaliscie? Czym si¢ stata ztg albo jadowita,
od kiedy jestem =za granicag Francyi? albo
czy... lecz tego nie moge powiedzied.

Musi pani powiedzie¢! zawolal general.

Albo czy juz nie jestem generata mi-
tym kozietkiem? Czy jeszcze general pa-
migta, co do mnie pisal, zapraszajac mnie
do siebie? Ozeni¢ chcial si¢ general ze
mnga, mam to czarne na biatem; Czy pa-
migta generat jako mnie czgsto zapraszal do
siebie, abym go rozweselata, abym muchy
odegnata, tak... tak.... To wszystko poszlo
w zapomnienie, kozielek znikl, a z genera-
tem chodzi — nauczycielka baronostwa.

Pani umie by¢ bardzo niedobra, mru-
czal stary, a przytem jednak pani taka mita,
ze... e co tam, zawolal i przetart sobie
usta reka.

General bardzo zty, rzekla Jozefina.

A to czemu? jezeli wolno zapytad.

Poniewaz sobie zamknal usta.

Teraz i to sobie zle ttumaczy!

Nie zle — nie zle, lecz tak jak generat
myslal. Nie dziaduniu, tak bardzo swej ar-
mii pewno nie kochacie.

Tam jest tawka, usiadzmy.
pania wcale nie mozna walczy¢é. Jozefino,
czas, abym wyrzekl powazne stowo. Stu-
chaj mnie pani spokojnie. Kiedy$ przyszta
do naszego domu, miata§ zZle i my byliSmy
ztymi. Prosz¢ mi nie przerywaé. Pani
miata$ najci¢zsza prace w calym domu, =za
ktéra najmniej otrzymata§ podzigki. Hen-
ryk, Matylda i ja wierzyliSmy tylko w siebie
i pienigdz swdj, stawe i uzywania $wiata.
Pani nie stosowata si¢ do nas, poniewazeSmy
stali daleko nizej od pani, chociaz w duchu
wynosilismy si¢ daleko wyzej ponad biedna
nauczycielke. Gdyby pani byta dumna, gdy-
by pani tylko po ludzku byta czuta i my-

JesteSmy doprawdy staba
stoimy pod panowaniem

Stojac z

$lata, toby nami pani byta gardzita, kiedy
panig pogardzaliSmy. Lecz pani mys$lata po
chrze$ciansku. Pani znizyta si¢ ku nam

po stopniach szlachetnego mitosierdzia, aby
nas pociagnaé w goére do szczescia pokornej
wiary, prawdziwej mitosci. Pani Henryka
nawrdcita, Matylde uratowata i mnie pani
dla Boga zyskata. Mam wiarg, a mam ja
przez pania, pani dusz¢ moja uzdrowila

modlitwa; co pani dla dzieci mych zrobita,
co pani przez swoéj przyktad uczyta, to iwe
mnie stato si¢ prawda; wierz¢ tak, jak pani
Henryka nauczyta wiary. Pogodzony z Bo-
giem, podaj¢ dzi§ pani r¢ke. Nie unikatem
pani, kiedy wyzsza wola nas znowu zblizyla,
z cichem podziwieniem spogladatem ku pani
i nasycatlem si¢ niebieskim urokiem, ktory
od pani bije. Uszczesliwita§ pani trzech
ludzi, taczac ich na nowo z Bogiem; o na-
grodzie doczesnej nie moze tu by¢é mowy,
to stowo byloby niegodne i zuchwate, lecz
dziekowaé, z catego serca dzigkowaé¢ musi
pani starzec, ktéremu pani pokazata§ droge
do nieba, ktorego dzieci, pani uszczesliwitas.
Szlachetna dziewico! Zytas, bo zycie twoje
jest zapisane zlotemi literami w ksigdze zy-
wota. Nie wszyscy ludzie moga to samo
o sobie powiedzie¢, nie wielu takich jak
pani. Jozefino, nie jestes juz matym ko-
ziotkiem, lecz mojem i rodziny mej Aniotem
Stréozem.

Nie zastuguj¢ na takie dzigki, odpowie-
dzialo dziewcz¢ mocno si¢ rumieniac. Je-
zeli si¢ Bogu podobato czaske swej mito-
siernej taski panstwu przezemnie udzieli¢,
to bylam tylko narzedziem w jego re¢ku.
0 gdyby to byto prawda, ze zycie moje za-
pisane ztotemi literami w ksiedze zywota,
tobym glosna radoscia zakrzykneta z niewy-
stowionego szcze$cia. Lecz tak nie jest
widzicie tylko to niewiele dobrego, co jesthL
u mnie, Bog glebiej patrzy, On widzi tez
moje wady, ktore sg liczne i gieboko zako m
rzenione. (Gdziez tam zlote litery, kiedy ja
widze tylko plamy i ciemne miejsca w mej
duszy.

Ale na Boga, zawolat general, kiedy
pani tak moéwi, ktoéra byla§ od dziecifistwa
pobozna i wierzaca, jaka dla mnie pozostaje
nadzieja, ktoéry o jedenastej godzinie do Boga
si¢ nawrdcitem?

Najlepsza nadzieja, kochany dziaduniu,
bo Bog kocha was serdecznie i niewypo-
wiedzianie. Lecz niech mi dziadunio opo-
wie, jaka droga go Bog prowadzil, aby$
Boga poznal, wierzyl mu, uznal prawde
1 byt zbawiony?

Generatl ujatl reke Jozefiny i patrzat jej
gteboko lagodnym wzrokiem we wielkie cie-
mne oko.

Zycie po zamng lezace jest dtugie i burz-

liwe. Cief egipskich piramid padat na mnie,
piasek puszcz afrykanskich zasypywatl mi
oczy, slonce wtoskie palitlo mi ciato, zima

moskiewska $cigla mi czlonki, w Niemczech
bylem ranny, spatem na wilgothym mchu
lasow waszych, na $nieznych wierzchotkach
alpejskich, na bagnach i w ciemnych kana-
tach fortecznych, chleb suchy, twardy, sples-
niaty byl mojem pozywieniem, woda cuch-
naca, me¢tna mojem napojem, febra trzesta
mem cialem, tysigc razy i wigcej patrzata



Ini $mier¢ w oczy podczas gradu kul, opu-
$citem dom rodzinny i rodzing, i bylem
ubogi mimo bogactwa, a to wszystko, aby
ofiarowa¢ bozkowi, ktéorego jedynie uwaza-
tem za zycie i prawdeg, bozkowi stawy. Cate
zycie mu oddalem, ponidslem ofiary nad-
zwyczajne, przeciwne wszystkiemu co nam
si¢ podoba, ofiary mogace by¢ porownane
z niedogodno$ciami pustelnikéw. A koniec
wszystkiego? Zostalem generatem, lecz to
mi nie wystarczato, marzylem o marszal-
kostwie a ciato me zniszczone, i juz si¢ uka-
zZuja w niem zwiastuny $mierci, po zamna
lezy zycie podobne do sné6w goraczkowych
we febrze, ktore rzadko rozjasnia mitosierny
promien czystej, szlachetnej rados$ci, marzy-
lem o stawie nie$miertelnej, a jestem juz
przed $miercia zapomniany, chciatem by¢
wielkim a stalem si¢ matym, starym, zuzy-
tym. wyszczerbionym mieczem zardzewiatym.
Z poczatku walczytem przeciw uczuciom du-
my upokorzonej, widzialem, ze jestem kru-
cha ruing, lecz nie chcialem wierzy¢ temu,
czulem czasem jak $mier¢ pukata do mego
zycia 1 ciata i w$ciekatem si¢. Schowatem
si¢ jako lew zraniony, rozgniewany, ktory
lize swe blizny, a wysysa swe rany; z po-

gardg patrzalem na zycie i gonitwy ludzi,
glupcami zdawali mi si¢ wszyscy ludzie,
z ktorych kazdy innemu bozkowi kadzi, i

glupcami bozki wszystkie, ktérym te ofiary
sktadano. Kiedy styszalem 2z wiez koScio-
16w uroczyste dzwonienie, wielka gorycz
napeiniata serce me; bylbym chciat skru-
szy¢ wszystkie te spizowe jezyki, ktére miaty
niby wla¢ w serce ludzkie spokoj i wiare,
ktore dla mnie byly niezrozumiate, i ktérych
nienawidzitem, poniewaz ich poja¢ nie mo-
glem. Wtem pani przybyta do nas.
Kiedym widziat paniag po pierwszy raz,
wpadt promien z duszy pani w moja duszg,
poznatem, ze jeszcze s3 ludzie prawdziwie
szczg$liwi. Zem to poznal, juz byto wielkim
zyskiem dla mnie. Widzialem panig uboga,
oddalong od ojczyzny i rodziny, pomigdzy
obcymi, ktérzy pani malo milo$ci okazywali,
w stosunkach zaleznych, a jednak szczesliwa.
Tymczasem Henryk coraz wigcej dostawat
si¢ pod moc i wplyw pani, ow Henryk,
ktory nikogo i nic nad soba uznaé nie chciat
krom swej. woli, ktory innym wpltywom nie
ulegat jak zabawom izmystowym rozkoszom.
M¢j syn, roéwnie jak ojciec, przeczyl wszyst-
kiemu co wieczne, rownie czul si¢ we-
wnatrz préoznym i rozdwojonym, chciat za-
pelni¢ prozne serce rozkosza zmyslowa i
btedna a zarozumiala madro$cig ludzka. By-
strem okiem $ledzilem nowe drogi mego
syna i postanowilem, ze go raczej silng
dlonia wepchne¢ w dawniejsze zycie, anizeli-
by miat zosta¢ naboznisiem smutnym, wszyst-
ko ganigcym 1 potepiajacym. Lecz chociaz
drogi nasze si¢ coraz wigcej rozchodzity,
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chociaz zdania nasze ostro przeciw sobie
staly, to nie moglem niczego w nim zna-
les¢, coby mnie bylo szlachetne i wznioste:
Henryk okazywal si¢ od dnia do dnia w
czySciejszem S$wietle, zyskal u mnie milos¢,
ktora byta wigkszg anizeli zwyczajna mito$¢
ojca do syna, mito§¢ polaczona ze czciag i
podziryieniem.

Kiedy pani opuscita naszg rodzing, Hen-
ryk juz byt catkiem zmieniony, a Matylda
byta bliska celu, do ktérego Henryk doszedt
z cala sita. Poczutem, ze pomigdzy mna
a memi dzie¢mi nie ma harmonii, ze nas
co$ roztacza, i ze ja temu winien. Gdyby
mnie byli odepchneli od siebie i potepili
moja niewiar¢ w stowach ostrych i twar-
dych, tobym pewnie nigdy nie byl wiary

odzyskal; lecz o ile sami wnikali w ducha
prawdziwego chrze$cianstwa, rosta ich mi-
to§¢ ku mnie, delikatna a jednak pot¢zna,

tak ze prawie mimowolnie poddatem si¢
pod ich wptyw, cieszac si¢ z pewna za-
zdroscia z icli cichego, glebokiego szczescia.
Pewnego razu rzek! Henryk do mnie:

Ojcze, moje szcze¢scie dopiero wtedy
bedzie zupelne, kiedy ty je ze mna dzieli¢
bedziesz.

Odwrécitem si¢ od niego z niechecia,

cho¢ czutem, ze wyrzekt stowo prawdziwe
i dobre, lecz ze, jezeli chce¢ osiagnaé to,
musz¢ stoczy¢ ogromna walke ze soba. Hen-
ryk zadal, abym odmawial t¢ sama modli-
twe, ktora byta poczatkiem jego nawrdcenia.
Bronitem si¢ wigcej na oko, anizeli rzeczy-
wiscie.

Ojcze, co te slowa wypowiadaja, to jest
prawda, rzekt Henryk do mnie.

Przeczytalem i nie znalazlem nic, coby
mnie razito. Czesto chwytalem ow papier
kiedy w samotnych godzinach mnie dr¢czyla
nigche¢¢ i niesmak duszy, coraz wigcej po-
dobata si¢ sercu memu i stawala mi si¢
potrzeba. W tych stowach wielkiego Ber-
narda lezy cala historya ludzkiej niedoli i
wybawienia. Stoczylem ci¢zka walke, a im
wscieklej duma i zepsuta natura ludzka we
mnie si¢ oburzala, tem stodsza stawala mi
si¢ kazda prawda, ktora krok za krokiem
zdobywatem. Henryka przyjaciel, sedziwy
kaptan, byl i moim nauczycielem, lecz obraz
pani zawsze towarzyszyl mej duszy, coraz
jasniejsze i wyrazniejsze stawalo si¢ wspo-
mnienie pani, slowa i czyny pani, wnet do-
szedtem tak daleko, ze ani si¢ cofnaé nie
moéglem, ani chcialem. Terazniejsze moje
szczg$cie kosztowalo mnie wiele walki i pra-
cy, musialem porzuci¢ przyzwyczajenia, tak
stare jak ja, ktore byty tak gleboko zakorze-
nione, iz si¢ zdawato, ze nie moga by¢ zni-
szczone. Jednak je przetamatem, kiedy za-
pierajac si¢ samego siebie i niszczac samego
siebie, klgczatem przed kaplanem, aby swoje
grzechy wyzna¢. Boég sam wie, ile innie to



zaparcie si¢ samego siebie kosztowato; lecz
rownie wielka jak walka, byta nagroda; bo
ze szczeSciem w sercu, o jakiem przedtem
nie mialem pojecia, odszedtem oczyszczony
i rozgrzeszony od sadu sakramentalnego,
nowy, szcze$liwy cziow.ek, ktéorego zycie,
nadzieja i mito§¢ nie konczy si¢ z grobem,
lecz sigga we wieczno§¢. Pani, szlachetne
dziecko, polozytas tundament do szczegscia
trojga ludzi, ty$, apostotka pokoju, przynio-
sta§ nam pokoj, ty$S nas przez Marya do-
prowadzila do Boga.

Drogi Boga sa cudowne, rzekta po ci-
chu jak w blogiem $nie dziewica. Jakze
czesto, niezlicz ne razy od najpierv szych lat
zycia czerpalam z tej modlitwy site i pocie-
che, lecz nigdy nie bytabym sobie pomysS$lala,
ze mitosierdzie Boskie wybierze mig¢ do tego,
abym t¢ modlitwe wtlozyla do serc, ktore
si¢ tak bardzo od Niego oddality, a ktore
jednak przez t¢ modlitwe miay odnalesé
Boga i niebo. To mi jest nowym powodem,

abym cala moja nadziej¢ polozyla w tej,
ktéora byla moja miloscia od poczatku, w
Maryi, matce mrosierdzia. Czuj¢ si¢ tak

szczegs§liwa, dodata glgboko oddychajac, tak
mi jest, jakoby Boég dusz¢ moja pocalowat,
piers moja jest peina niebieskiej blogosci,
serce moje peilne najczystszej rado$ci.

1 czy nic do szczegscia pani nie brakuje?
zapytat si¢ general nie§miato dosy¢.

Nic, zgola nic. Skoro promienie szczg¢s-
cia w calej pelni iczysto$ci z nieba spadaja
w serce czlowieka, wtenczas znikaja te zy-
czenia, ktére nie naleza do nieba, jako mgla
znika przed stoncem; inne zycie i chcenie
nie z tego $wiata, wznosi si¢, podobnie jak
orzet, ktory tak wysoko wznosi si¢ ku niebu,
ze wszystko pod nim znika i traci ksztalt
i forme.

A czy znikuja tez zyczenia najmilsze
a sprawiedliwe?

Wszystkie, bo ta dusza, ktora si¢ znaj-
duje w cieniu woli boskiej, nie ma wtasnej
woli.

Czy pani zawsze tak mys$lata?

Niestety nie zawsze; miatam niejedno
gorgce zyczenie w tern zyciu, lecz psuto
moj spokdj, bo nigdy zyczenia ngsze nie
spetniaja si¢ zupetnie. M9j drogi panie ge-
nerale, cztowieka szczgécie nie polega na
posiadaniu, lecz na odmawianiu sobie zy-
czeni, to robi Bogu miejsce w sercu, tam to
dzieli serce.

Pani jeste§ zbyt surowa dla siebie, Bog
si¢ dla tego od pani nie odwrdci, jezeli pani
da miejsce w sercu uczuciom, ktore nie
moga by¢ nieszlachetne, skoro im pani da
miejsce w swem sercu. Dla tego powta-
rzam zapytanie, czy nie ma pani w sercu
cichego pragnienia, ktére nie jest zaspo-
kojone?
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Jézefina bardzo dobrze rozumiala gene-

rala, ze mowil o milosci do Henryka, lecz
dziewcze miato tyle szlachetnej dumy, ze,
kiedy ja dawniej odrzucono, to teraz nie

chciata przyjaé tego jako jalmuzng, co nigdy
nie powinno by¢ jalmuzna. Podniosta sig
i rzekta drzacym glosem:

Obowigzek wota mnie do domu; otoz
tam idzie ciotka baronowej, niezawodnie
po mnie. Drogi panie generale, do widze-

nia, lecz prosz¢ wigcej nie mowié o zycze-
niach serca, i one majg swoéj grob, jak ciata
ludzkie.

Generat ze lzawem okiem patrzal za
dziewczgciem odchodzacem, serce i oko byto
pelne podziwienia. Wiedzial, co si¢ w niej
dzieje; wiedzial, jak serdecznie a jednak jak
delikatnie mitujg si¢ Henryk i Jozefina, tem
wyzsze 1 wigcej niepojete zdawatlo mu sig
postepowanie dziewczgcia. Nie spostrzeglt
wcale, ze ciotka stoi przed nim, badawczem
okiem na niego spogladajac.

Generale, rzekta obrazona, zapominasz,
ze jeste$ Francuzem i zolnierzem, bo nie
jestes grzecznym dla dam. Musialo si¢ panu
co$ nadzwyczajnego zdarzy¢, ani si¢ pan ze
mna nie przywitale§, czy pana rozgniewala
pyszna dziewczyna, nauczycielka dzieci mej
krewnej? Toby nie bylo nic dziwnego, bo
jest dos¢ zuchwata ta mieszczanka.

Generatl gniewnie patrzal na ciotke i
zdawato mu si¢, ze przedtem widzial aniola,
a teraz djabta, namie¢tno$¢ w postaci czto-
wieka.

Wtasnie poniewaz jestem Francuzem i
zolnierzem pos$wigcitem moja uwage dzie-
wicy, ktorag podziwiam z powodu jej cnot.
Pani ze zadziwieniem patrzysz na mnie, po-
niewaz nie wiesz tego, co ja wiem.

To mnie dziwi, rzekta ciotka, siadajac
obok generata. Moze si¢ panu podoba, bo
jest mtoda i dosy¢ tadna, umie tadnie moé-
wié, jest grzeczna i mita, jezeli chce. Nie
przecz¢ temu, ze Jozefina ma co$ zajmuja-
cego, lecz jezeli kto tak jak ja sadzi bez
wzgledu na uczucia i wrazenia, ten nie s3-
dzi z powierzchownos$ci, lecz wedlug czy-
now, i dla tego nie ma odrazy, bron Hoze,
lecz lito$¢ nad Jozefing. Lecz nie chciatam
mowi¢ z panem o Jozefinie, lecz o zabawie
wspaniatej, jaka wczoraj urzadzita ksi¢zna
dla znajomych.

Przepraszam, ze dzigkuj¢ za to opowia-
danie, zabawy juz dawno mnie nie intere-
ja, niech mipani powie, z jakich powodow
pani lituje si¢ nad Jozefing.

Jezeli to pana interesuje, to chetnie
uzycz¢ wiadomosci, rzekla ciotka, jakoby so-
bie z tego nic nie robita, lecz w' sercu si¢
cieszac, ze moze szkodzi¢ Joézefinie. Przy-
padkiem dowiedziatam sig¢, ze Joézefina pro-
wadzi milostki, bo tak trzeba nazwac takie
sprawy w mieszczanskim stanie. To jest



bardzo niestosowne dla dziewczyny w poto-
zeniu Jozefiny, nawet nierzetelnie, bo kto
reczy za to, ze przez to naszej rodzinie na
stawie nie szkodzi.

Gzy to pani wie na pewno, co pani
mowi? zapytal general z niedowierzaniem.

Generale, zawolata ciotka, czy pan my-
$li, ze gadam na wiatr?

A kogo Jozefina kocha? Jakie zajmuje
stanowisko? Jakie ma nadzieje? Gdzie zyje?
Jak si¢ nazywa?

Boze! pan tyle si¢ pyta, ze tylko Joze-
fina mogtaby na to odpowiedzie¢. Niech pan
tego odemnie nie zada.

General patrzal powaznie przed siebie,
nie mogl temu wierzy¢, co styszal, lecz nie-
podobieastwem to nie bylo. Czemu nie
miatby si¢ kto w Jozefinie pokochaé, kiedy
byta tak bardzo milodci godna? Gzy moze
dla tego przedtem zerwala z nim rozmowg,
poniewaz jej juz nie bylo milo, a moze nie-
przyjemnie przypominaé¢ sobie Henryka?
Lecz czy mozna bylo wierzy¢ ciotce? Ciotki
to na calym $wiecie w sprawach mitosnych
najwigksze plotkarki, wszystko przekrgca,
podstuchaja, powigksza.

Zobacze, rzekt general mocnym glosem,
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czy bede mogt pani by¢ wdzigcznym za te
wiadomo$¢é, wcale mi nie obojetng. Znam
Jozefing tak dobrze, ze zdaj¢ mi si¢, ze do
takich rzeczy nie jest zdolna.

Ach, tam idzie ksi¢zna,
zapewnie mni¢ szuka, bo
Do widzenia generale.

Stary pozostal przez pewien czas na
miejscu ze zalozonemi rgkoma, zamyS$lony.

Stofice juz wysoko bylo na niebie, go-
race pocatunki zesatajac na ziemie¢, zniknety
Swiecace si¢ krople rosy, ptaszki zamilkly
1 polecialy szuka¢ chlodu w lecie. Na cho-
dnikach coraz si¢ stawato zywiej i glo$niej,
bo napelniaty si¢ go$émi, ktorych glodwna
chorobg nudy i prézniactwo, ktéorzy na to
wycierali sobie sen z oczu, aby mogli tym
lepiej spaé po obiedzie.

General opuscit promenade i wyszedt
na taki zielone. Duch jego szukal pokoju
w naturze, ktora jest lepsza anizeli ludzie,
nie prze$laduje i nie rani, nie zna zazdro$ci,
obmowy, lecz ktora, bedac dzielem nieskon-
czonej wszechmocy 1 mitoSci, jest znowu
zwierciadtem mito$ci i wszechmocy, a w ktorej
cztowiek czuje z btogoscia, ze Bogjest bliskim.

rzekla ciotka,
kogoby szukata.

(I)okonczenie nastapi.)

Modl sie 1 wierz w Boga.

dy btys$nie jasno$¢ stonca tak bloga,
Wszystko na $§wiecie uwielbia Boga,
A ty, czteku, chcesz si¢ spodlic,
Nie chcesz si¢ do Boga modli¢?...

Patrz! wstaja z gniazdek ptaszyny mate,
Oddaja Bogu $piewem swym chwale;

A ty czieku, chcesz si¢ spodlic,

Nie chcesz si¢ do Boga modli¢?...
Patrz tam na niwie chyli si¢ zboze,
Poktonem Boga chwali w pokorze,

A ty, czieku, chcesz si¢ spodli¢,

Nie chcesz si¢ do Boga modli¢?...
Patrz! jak tam trawy z perlami rosy
Z schylonym czotem wielbia niebiosy,

A ty, czteku, chcesz si¢ spodlié,

Nie chcesz si¢ do Boga modli¢?...
Patrz! jak tam kwiatki glowki podnosza,
I wonia swoja Bogu czes¢ glosza,

A ty, czleku, chcesz si¢ spodli¢,

Nie chcesz si¢ do Boga modli¢?...
Patrz! tam znoéw dalej, jak si¢ las ktania,
Bo szmerem liSci modly podzwania,

A ty, czteku, chcesz si¢ spodli¢,

Nie chcesz si¢ do Boga modli¢?...
Patrz! tam na lace strumyczek mruczy,
On ci¢ modlitwy mruczeniem uczy,

A ty, czteku, chcesz si¢ spodli¢,

Nie chcesz si¢ do Bogu modli¢?...

I chociaz czasem burza zawyje,

To uwielbienie ku niebu bije,

A ty, czleku, chcesz si¢ spodlié,
Nie chcesz si¢ do Boga modlié¢?...

I wszystko z bliska i ytszystko w dali,

W pokorze Boga bez konca chwali,

A ty, czteku, chcesz si¢ spodlié,
Nie chcesz si¢ do Boga modli¢?...

O modl sig, cztokw, za darow tyle,

Ktorych ci nie brak ani na chwilg;
Staw wigc Boga uwielbieniem,
Bo$§ najwyzszem ty stworzeniem!

A gdy twe serce zli pragng spodlic,

Ze si¢ do Boga nie trzeba modlié,..

Ty upadniej na kolana,
Za siebie, zabieli pro$, Pana!

Modlitwg prac¢ odznaczaj czynng,

Miej czyste serce, duszg¢ niewinng,
Blizniego kochaj jak siebie,
Bedzie ci tutaj jak w niebie!

Nie dla $wiatowej dziataj pochwaty,

Bo¢ przebieg zycia krotki i maty,

A gdy zycie zle przezytes,
Bog.ci powie — kim ty bytes!

Modl si¢ i pracuj do zawarcia powiek,

Bo$ obraz Bozy, bo$ ty jest cztowiek!
Wierz w Boga, badz zlego wrogiem,
Bog jest, byt i bedzie Bogiem!
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Swieci Trzech Krolowie.

(Z rj filia.)

Lj*rzyjScie Zbawiciela na $wiat porusza
KHH niebo i ziemi¢, bo przyszedt On na to,
aby sptaci¢ diug ludzki Bogu i uczyni¢ nas
godnymi towarzyszami anioldw. Ciesza sig
tez duchy niebieskie, wys$piewujac nad ztob-
kiem betleemskiem:

»Chwata na wysokosci Bogu, a na zie-
mi pokoj ludziom dobrej woli!*

Nie sami aniotowie chcag si¢ jednak ra-
dowaé, pragng jeszcze podzieli¢ si¢ szczes-
ciem z ludzmi, oznajmuja wigc narodzenie
Chrystusa poboznym pastuszkom i zache-
caja ich, aby spieszyli powita¢ Boga, ktory
stal si¢ cztowiekiem. Pasterze ci, jako zy-
dzi, byli przedstawicielami narodu izrael-
skiego. Niebo i nardd zydowski ztozyt wigc
hold Chrystusowi Panu.

Zeszyt 1. E. II.

Niedostawato jeszcze przedstawicieli po-
gan, ktorych byta niezmierna liczba, bo za-
mieszkiwali ziemie¢ calg.

Boég atoli powotat i ich do stop naro-
dzonego Zbawiciela, bo oto trzech pogan-
skich krélow z ziemi Chaldejskiej przybyto
do malenkiego Jezusa poklon Mu odda¢.

Sliczny kraj Chaldejski, rozciagajacy sie

pomigdzy dwiema rzekami wielkiemi, Ty-
grem i Eufratem, stynat od dawna z ludzi
biegtych w astronomii (poznawaniu gwiazd)
ktérzy musieli dobrze potrafi¢ oznaczy¢ we-
dtug biegu gwiazd pory roku, aby naprzod
wiedzie¢, kiedy rzeka Eufrat wylewa. Desz-
cze tarn bowiem nie padaty, tylko woda
z rzeki rozlewajac si¢, uzyzniata pola,
a kiedy to miato nastapi¢, wszyscy musieli

3
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doktadnie wiedzie¢ naprzéd. Nawet paste-
rze strzegacy trzéd swoich, w nocy zwracali
uwage na bieg gwiazd i wedtug nich stoso-
wali swe zajecia.

Uczeni za§ Chaldejczycy robili
spostrzezenia i doktadnie poznawali
kierunek kazdej gwiazdy.

Zydzi zapedzeni w niewole do miasta
Babilonu, nadéwczas stolicy Clialdei, zabrali
tam ze sobag ksiegi Swiete, w ktorych wy-
raznie stato, iz kiedy Izraelici, btadzacy
wiele lat po puszczy, zblizali si¢ do ziemi
obiecanej, przerazony krol poganski, Balaak,
przywotal wieszcza Balaama i rozkazal mu,
aby w imieniu bozkdéw poganskich przeklal
zydowskich przybyszéow. Ten za§ zamiast
przekla¢ ich, poczal glosi¢ btogostawienstwa
na zydow 1 przepowiedzial:

»Wyjdzie gwiazda z zydéw, pokolenia
Jakoba.4 Co mialo znaczy¢: przyjdzie zba-
wienie narodu z pokolenia Jakébowego,
ktore ogloszone bedzie przez gwiazde nad-
Zwyczajna.

Gdy si¢ tez Jezus Chrystus narodzil,
ukazata si¢ tez w owych stronach niezwykta
gwiazda, ktora zwrodcita uwage poganskich
medrcow. Nie $wiecita ona wysoko jak
inne, na firmamencie, lecz znacznie nizej.
A podczas gdy wszystkie §wiatla niebieskie
kraza ze wschodu na zachdéd, ona biegta
z poinocy ku potudniowi.

Swiety Ignacy meczennik powiada, ze
ta gwiazda tak wielki miata blask, ze jej
stonce nie potrafito za¢mi¢ i réwnie w dzien
jak w nocy S$wiecila.

Zobaczywszy te gwiazde S$wigel trzej
Medrey 1 przejrzawszy ksiggi, domyslili sig,
ze dziwne to $wiatlo oznacza przyjscie Me-
syasza. Udali si¢ tez za wskazowka gwiaz-
dy, azeby Go odszuka¢ i hold =ztozy¢ na-
lezny.

Godnem jest uwagi, ze do prostych pa-
stuszkow zsyla Bog aniotéw, a do krolow
cudowny znak niebieski. Latwo to objasnic,
bo pasterze pochodzili z narodu, ktory zaw-
sze wierzyl w jednego Boga, a krolowie ci
mieszkali pomiedzy poganami nieznajacemi
swego Stwoércy. Dla tego S$wiety Pawet
apostol powiada, ze proroctwa sa dla wier-
nych, a cuda dla niewiernych.

Nie wiedzac wecale o sobie trzej krolo-
wie, szli oddzielnie kazdy za wskazowka
gwiazdy, ktora stawata gdy odpoczywali,
a poruszata si¢, gdy podrézowali. Niedaleko
Jerozolimy zeszli si¢ ze soba, a gdy weszli
do miasta, gwiazda im znikla.

W Jerozolimie, gdzie dawniej krdol Da-
wid przy dzwickach harfy wdzigcznie wy-
$piewywal chwate Boza, a lud wszystek
wielbit Pana, rozlegaly si¢ natenczas bat-
wochwalcze wrzaski. Dawniejsi czciciele
Boga prawdziwego porzucili zakon Panski
i oddali si¢ nieprawos$ci i n¢dznej mamonie,

roézne
bieg i

a niezadlugo mieli dopeilni¢ miary swej
zbrodni, bo przybi¢ do krzyza Zbawiciela
swojego. Swieci Trzej Krélowie nie wie-
dzieli o tern, a sadzac, ze stane¢li u celu
swej podrozy, wstapili na dwor krola He-

roda i zapytali: »(Gdzie jest nowonaro-
dzony krol zydowskil
Takie pytanie dziwnem si¢ zdawalo

Herodowi, gdyz on wtenczas panowat w zie-
mi zydowskiej i miat synow, ktérych chcial
poczyni¢ krélami. Wiedzac zas, ze oczeki-
wano Messyasza, o ktorym sadzil, ze za-
wladnie $wiatem, a przeto pozbawi go tro-
nu, zatrworzyt si¢ bezboznik i wszyscy po-
dobni mu w Jerozolimie z nim.

Wtenczas juz wigc powziat zamiar zgta-
dzenia ze $wiata tego nowonarodzonego
Krola, chodzito mu wigc o to, aby dowiedzie¢
si¢ gdzie si¢ znajduje dzieciagtko Jezus. Ka-
ptani, ktérych przywolano, objasnili Heroda,
ze prorok Micheasz naznacza Betleem jako
to miejsce, gdzie si¢ Messyasz mial urodzi¢,
mowiac:

,»l ty Betleem, ziemio judzka, z zadnej
miary nie jeste§ najpodlejsze, albowiem
z ciebie wynijdzie wodz, ktory bedzie rzadzit
ludem moim Izraelskim.

Jakie to godne uwagi, Ze poganie, a nie
zydzi, oglaszaja Chrystusa w ztobku Krélem
i poganin Pitat daje mu ten tytut na krzyzu,
podczas gdy zydzi uznaé¢ Go za takiego nie
chcieli, chociaz mieli wyrazne proroctwa
i wiedzieli, ze si¢ juz spetnity.

Gdy Medrcy wyszli za Jerozolimg, zndw
si¢ im ukazata gwiazda, ktora ich popro-
wadzila az do Betleem, gdzie stang¢ta nad
grota. Tu, jak powiada $§w. Maksym, za-
trzesta si¢ 1 rozproszyta, dajac znac, ze prze-
wodnictwo swe spelnila.

Krolowie weszli do groty i w malej
dziecinie wuznali Syna Bozego, a upadiszy,
poktonili Mu si¢. Nie zrazito ich ubostwo
Chrystusa, bo dobrze wiedzieli, ze u Boga
jedno znaczy, czy bartég, czy klejnoty i dro-
gie kamienie.

Jakze Ty Boze potezny jeste$, gdy ng-
dza na si¢ przyjeta pociagasz ku sobie praw-
dziwych medrcow, a bogacze zlotem obsy-
pani korzg si¢ przed ubdstwem Twojem.

Trzej Kroélowie otworzywszy skarby
swoje, ofiarowali Jezusowi ztoto, kadzidto
i myre. Znaczylo to, ze przez nie wyznali

Pana Jezusa Bogiem, Cztowiekiem i Krolem.
Ztoto sktada si¢ krolom w daninie, kadzidto
ofiarujemy Bogu podczas nabozenstw, a my-
ra miata stuzy¢ do zabalzamowania, czyli
namaszczenia czlowieczego ciata Chrystuso-
wego przed zlozeniem do grobu.

W takiem tez znaczeniu Kosciot kato-
licki po$wigca te trzy rzeczy w uroczysto$é
swietych Trzech Kroli.

Wracajac do domu uradowani trzej
Kroélowie, chcieli oznajmi¢ Herodowi wszyst-



ko, co znalezli, ale przestrzezeni przez aniota
inng droga wroécili do krajéw swoich, co
nietylko przeszkodzito zamiarom Heroda, ale
nadto naucza nas, iz kto znalazt Chrystusa
i uczcit go godnie, nie powinien chodzié¢
droga dawnych biedow, jako tez réwniez
unika¢ ludzi bezboznych, stucha¢ glosu
Boga, objawienia boskiego w pismie §w. i
zakonie, nie pozwoli¢ si¢ z drogi sprowa-
dzi¢ nawet tak wysoko postawionym lu-
dziom jak Her6d, zawiadowca ziemi zy-
dowskiej !

Ciata $wietych Trzech Kroli spoczywaja
w wspaniatej katedrze kolonskiej nad Re-
nem, gdzie wielkiej czci doznawaja. Jakim
sposobem si¢ tam dostaty, historya opisuje
jak nastepuje:

W roku 323 po narodzeniu Chrystusa
objal rzady nad wielkiem panstwem rzym-
skiem cesarz Konstantyn. Bylto pierwszy
cesarz chrzes$cianski, za jego panowania
ustalo przesladowanie echrzescian. Matka
jego byta $w. Helena. Dla pomnozenia
wiary chrzescianskiej kazata wiele kosciotow,
mianowicie w ziemi $§wictej wybudowad.
Koscioly te wyposazono relikwiami meczen-
nikow i innych $wietych. Napoczeto wige
z wielka skwapliwos$cia §wigtych tych szczatek
szuka¢. Helena sama podrdézowata po zie-
mi $wietej, Sledzac za drogocennemu pa-
migtkami po S$wigtych Panskich. Dowie-
dziala si¢ takze, gdzie mialy spoczywaé ciata
tych, ktoérzy najpierw oddali cze$s¢ nowona-
rodzonemu Zbawicielowi $wiata. Udata si¢
wigc na to miejsce, gdzie tez rzeczywiScie
znalazty szczatki $wigtych Trzech Krdli.

Z wielka uroczysto$cia sprowadzita He-
lena $wigte te relikwije do stolicy swojej
Konstantynopola.

Naonczas zyt w Grecyi pewien pobozny
imieniem Eustorgiusz. Tegoz postatl
Konstantyn jako namiestnika do Wtoch,
gdzie powierzonemi wladzy swej krajami
tak madrze i sprawiedliwie rzadzil, ze go
duchowienstwo i nar6d medyolanski bisku-
pem swym obral. Powiadaja ze to on spro-
wadzit ciata $wigtych Trzech Kréli z Kon-
stantynopola do Medyolanu, gdzie na cze$¢
ich wystawil kosciéot i w marmurowej ka-
plicy relikwie zlozyl. Tam je czczono az
do roku 1158.

W roku tym przybyt cesarz Fryderyk
rudobrody do Medyolanu, obieglszy to mia-
sto. Miaszkancy obawiajac si¢ o drogie te
relikwije, przeniesli je z koSciota Swigtego
Eustorgiusza do silnej wiezy wsrdd miasta.

Gdy w roku 1163 tenze cesarz po-
wtornie to miasto zawojowal, zdobyt i zbu-

maz

rzyl, uwazano ciata $w. Trzech Kroli za
najdrogocenniejsza zdobycz. Rainold z Das-
sel, ktory byt arcybiskupem kolonskim i do-
radzca cesarza, zabrawszy je ze soba, po-
wrocit do Niemiec 11-go Czerwca 1164.
Droga jego prowadzila przez Szwajcarya
wzdtuz Renu i rOwnata si¢ pochodowi try-
umfalnemu. Wszedzie przyjmowano §$wig-
tosci te z najwigckszg czcig i nabozenstwem.
W wielu miejscach, przez ktoére pochdd
przechodzil, budowano koscioty i ottarze na
czes¢ §w. Trzech Krdli.

Arcyciskup Reinold idac wzdtuz rzeki
Renu, przybyt az do miejscowosci Remagen
pod Bonn. A poniewaz musial napowrot
do Wtoch powrdcié, oddat s$Swigte relikwie
owczesnemu proboszczowi katedralnemu, Fi-
lipowi Heinsbergowi, ktory je 23-go Lipca
1164 do Kolonii wprowadzit. Przyjecie ich
bylo $wietne i wspaniale. Zlozono je naj-
pierw w starym tumie, zbudowanym przez
cesarza Karola Wielkiego i czczono jako
patronéw miasta. Od tego czasu przyjeto
miasto Kolonia do swego herbu trzy korony
jako godto, a dzien 23. Lipca obchodzi lu-
dno$é uroczyscie. W roku 1248 zostal stary
tum kolonski przez pozar zniszczony. Wy-
budowano wi¢gc nowy 1 wspanialy tum,*)
a w nim pigkna kaplice, w ktorej wysta-
wiono $te szczatki Trzech Kroéli ku ogdlnej
czci ze strony wiernych. Z poczatku ogro-
dzone byly tylko prostemi kratami zelaznemi,
dopiero w roku 1688 kazal arcybiskup Max
Henryk wystawi¢ pigkny marmurowy gro-
bowiec, w ktéorym si¢ mie$ci naczynie za-
wierajace $w. relikwie, naczynie to, czyli
relikwiarz, ozdobione jest 1240 drogimi ka-
mieniami i pertami.

W roku 1794 zblizyta si¢ nieprzyja-
cielska armia francuzka ku Kolonii. Z oba-
wy przed grabiezg najezdzcow ukryto drogi
skarb w Arensbergu na prawym brzegu
rzeki Renu, podzniej jeszcze w roéznych in-
nych miejscach, wkoncu w Frankfurcie nad
Menem. Mezowie przechowujacy skarb ten
u siebie, popadli w nedz¢, napoczeli wigc
niektore kosztownos$ci z relikwiarza spienig-
za¢c. Pewnemu panu udalo si¢ dalszemu
zniweczeniu zapobiedz i §wigtosci do Kolo-
nii napowrét sprowadzi¢. Stato si¢ to w
roku 1808. Dwanascie lat pdzniej powazyt
si¢ jaki§ bezboznik wtamaé¢ do kaplicy s$w.
Trzech Kroli i skarb $wigty zagrabi¢. Nie-
dtugo jednak zloczync¢ wykryto, a zrabo-
wane klejnoty napowrodt odzyskano.

*) Zobacz rycing w zeszycie 7, rocznik I. strona

200. Opis na stronie 220.
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Dwunastoletnie Dzieci¢ Jezus w kosciele Jerozolimskim,

(Z rycina.)

2M C-

mf niedziely pienvszg po Swictych Trzech
BILI Kroélach czyta nam Kosciot sw. Ewan-
geliag napisana u Lukasza §w. w rozdziale 2:
»l stalo si¢, po trzech dniach znalezli Go w
kosciele siedzacego w posrodku doktoréw, a on
ich stucha i pyta ich. A zdumiewali sig wszyscy
ktorzy shuchali, rozumowi i odpowiedziom Jego.«

W ogromnym gmachu $wiatyni jerozolim-
skiej znajdowatl sig osobny przysionek, w ktérym
uczeni prawa i pisma sig zbierali, aby ksiagi
prawa $wigtego i prorokow odczytyAvac i1 ludo-
wi zgromadzonemu wyktada¢ ich tres¢ i zna-
czenie. Stuchaczom wolno byto przedktadaé swe
watpliwo$ci, czyni¢ pytania i zarzuty. W tym
to przedsionku Jezus spadzit wigksza czesé

onych godzin, podczas ktorych rodzice cigzko
strapieni szukali Go. — Lecz skoro tylko mity
Zbawiciel ich spostrzegl, biezy naprzeciw §wiatej
parze. Godzina Pana mingla, niebieskie po-
stannictwo, o ile don juz teraz byl wezwany,
juz spelione, Syn Bozy dokonal, co bylo jego
zadaniem. Teraz znéw jako Syn czlowieczy w

postuszenstwie i pokorze nalezatl do swych ro-
dzicow najukochanszych.

Wzor tu maja rodzice, aby sig troszczyli
o swe dzieci i nie zostawiali same. Dzieci po-
winny zawsze by¢ pod okiem rodzicow. Wzor
tu maja dzieci, aby czas spgdzaly na rzeczach
uzytecznych dla duszy, ducha i rozumu, i aby
albo rodzicow albo madrych ludzi sig trzymaty.
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3sftAmttml ilallk

proboszcz

MichalkowsKki.

(Z rycing.)

rodzit si¢ z biednych rodzicow 13-go

Czerwca IsOi w Mikotowie, powiecie
pszczynskim na Gornym Szlasku. Po opusz-
czeniu szkoty elementarnej w swem rodzin-
nem mie$cie, zamierzal poswieci¢ si¢ rzemio-
stu swego ojca, szewiectwu. Lecz Bog
niedoscigty w wyrokach swoich zrzadzit, ze
utalentowany chtopak, zamiast usia$¢ na
stotku szewieckim, zasiadl na tawie w giinna-
zyum gliwickim, ktoére po 6 latach z chlubg
opusciwszy, udal si¢ na uniwersytet wro-
ctawski, aby si¢ do stanu duchownego przy-
gotowac, czego tez dostgpil, zostawszy w r.
1833 na kaptana wyswigcony. Jako kape-
lan przebywal jaki§ czas w Pilchowicach,
nastgpnie jako prebendarz w swem rodzin-
nem mie$cie, Mikolowie, zkad si¢ dostat na
probostwo w Michatkowicach. Tutaj czekata
go trudna praca, bo w obszernej natenczas
parafii tej oprécz pomnozenia chwaty boskiej
pomigdzy swemi owieczkami, mial do wal-
czenia z dwoma nieprzyjaciétmi. Natenczas
bowiem, jak w ogdle na Gornym Szlasku,
zagniezdzil si¢ pomigdzy ludem naldg pi-
janstwa. Oprocz tego smutnej pamigci od-
szczepieniec Ronge, ktory byt nauczycielem
domowym w jego parafii, wzburzyl umysty
owieczek prawowiernych. Lecz za pomoca
boska udato si¢ gorliwo$cia kaznodziejska
i tagodnos$cia serca ks. Stabikowi wszelkie
te trudnosci i przeciwnosci zwalczy¢.

Cate zycie jego Dylo nieprzerwangm
pasmem niezmordowanej pracy, cichej szczo-
drobliwosci 1 goscinnosci.

Kto zna trudy kaptanskie w hutniczych
okolicach Gérnego Szlaska, zwlaszcza w cza-
sie wielkanocnej spowiedzi, gdzie kilka ty-
sigcy penitentow na jednego kaptana czeka,
dalej owe liczne i ucigzliwe zwiedzania cho-
rych, ktorym potrzeba ostatnich pociech re-
ligijnych i to w czasach powtarzajacego si¢
tak czesto na Gornym Szlasku tyfusu, kto
wie, ile razy trzeba zaopatrywac na $mieré
konajacych robotnikéw hutniczych i goérni-
czych przy pracy swej okropnie pokaleczo-
nych, kto wszystkie te trudy zna, ktoére $p.
ks. Antoni Stabik chetnie znosil przez tat
czterdzie$ci, ten z catego serca zyczy¢ bedzie
niebozczykowi wiecznego odpoczynku i wiecz-
nej nagrody w krdlestwie niebieskiem.

W mtodszych latach swoich byt §. p.
Antoni Stabik jednym z najlepszych i naj-
popularniejszych polskich kaznodziei na Gor-
nym Szlgsku. Gdy $p. kardynat Diepenbrok
koséciol w Niemieckich Piekarach poswigcal,

gdzie go wzruszyla szczera wiara i poboz-
no$¢ gornoszlaskiego ludu, powiedzial: ,,Pa-
lec mej rgki dalbym sobie chetnie odjac,
gdym do tego ludu mogl w jego jezyku
stowo mito$ci, pociechy i pokrzepienia serca
przemowi¢! B — Wtenczas §p. Antoni Stabik
mial ten zaszczyt slowa te w obecnosci
kardynata zgromadzonemu ludowi po polsku
przettumaczy¢. Malo bedzie kaptanow, kto-
rzyby tyle kazan przy uroczysto$ciach pry-
micyjnych mieli, jak nasz §$p. ks. Antoni
Stabik, bo ich az 47 naliczyt i tylko nie-
szczgsna walka kulturna mu w tern prze-
szkodzita, ze nie byl w stanie obchodzié
jubileuszu 50-tego kazania przy prymicyach
kaptanskich, nad czem bardzo ubolewatl.

Szczodrobliwos$é niebozczyka nie znata
granic, wspieral ile zasoby starczyly, nie
pytajac, czy zebrzacy o wsparcie jest god-
nym lub niegodnym jalmuzny, chcac w tem
nas$ladowac¢ Mistrza swego, ktory stoncu
swemu nad godnymi i niegodnymi $wiecié
pozwala. Powszechnie wiadomem byto, ze
ks. Stabik pomimo donosnej swej posady,
nigdy nie mial wiele grosza w domu.

Niemniej serdeczng byla takze goScin-
no$¢ niebozczyka ks. Antoniego Stabika, a
grono przyjaciét jego stanowili mezowie,
z ktorych si¢ Gorny Szlask szczyci¢ moze,
wymienimy tutaj tylko imiona ks. kanonika
Ficka, sufragana ks. Wtodarskiego, radzcy
szkolnego ks. Potomskiego i wielu innych
wysokich o0s6b stanu duchownego i $wiec-
kiego. Tak samo na probostwach, gdzie tylko
zawital nasz ksiadz Antoni, panowata szczera
rado§¢, bo tez w mtodszych latach jego,
rzadko ktora uroczysto$¢ jubileuszowa jego
przyjaciét si¢ odbyta, ktéorejby nie byt uczcit
nietylko swg osoba lecz takze 1 polska
piosnka z niezwyklym dowcipem i humorem
napisang. Zbior takich $piewow wyszedt
juz w roku 1848 pod tytulem ,Zarty Nie-
zarty“ nakladem wlasnym. Rzadka ta ksia-
zeczka bedzie droga pamiatka dla przyja-
cieli jego.

W roku 1864 zwiedzit w towarzystwie
zmartego juz dziekana ks. Pressfreunda, ka-
pelana Wengera z Biskupic i teraZzniejszego
proboszcza Gatuszki z Szurgoszczy Wtochy.
Zkad powrdciwszy, wydat ,,Wspomnienia
z podrozy do Wtoch goérnycli i dolnych.*

Do wychodzacego w r. 1868 ,Zwiastuna
Gornoszlaskiego4 takze wiele pisywal. Po-
przednio juz byt wydat w polskim przekta-
dzie ,Filote¢4



Przez kilka lat sprawowal urzad powia-
towego inspektora szkolnego.

Uparta choroba trapita ks. Antoniego
Stabika przez kilkanascie lat, byl to nie-
znos$ny kaszel. Kto go pierwszy raz widziat
lub styszat kucajacego, temu si¢ zdawalo,
ze kaszel ten go zadusi lub mu ptuca ro-
zerwie, ajednak dozyl 25-letniego jubileuszu
swego kucania, ktéory w gronie swych $ci-
stych przyjaciét obchodzil.

Do ostatnich dni szczg$liwych zycia
swego liczyt dzien w ktérym mu Pan Bog
dozwolil dozy¢ 50-letniego jubileuszu swego
kaptanstwa, kiedy go Najprzewielebniejszy
Ksigze-Biskup swym radzcg duchownym mia-
nowal 1 gdzie mu liczne grono szczerych
przyjaciét z uszcz¢$liwionymi parafianami
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mnogie dowody przyjazni, milosci 1 czci
sktadato. Drugim waznym dniem byt dzien
poswigcenia nowowybudowanego kos$ciota w
Siemianowicach, ktéra jako samodzielng pa-
rafia od michalkowickiej odlaczono i gdzie
bratanek jego ks. Ilugo St bik, takze juz
w Bogu spoczywajacy, duszpasterstwo objat.

W  ostatnich latach Zzycia ks. Antoni
Stabik zaniewidzial, a gdy niespodzianie
$§mier¢ zabrata najukochanszego jego bra-
tanka, ks. Hugona, ztamany na sitach zalem
i smutkiem, w modlitwie szukal pociechy,
az i onego Pan Bég powotal do siebie, po
korone¢ wiecznej chwaty.

Zmart 3. Wrzesnia
zycia swego.

Niech odpoczywa w Bogu!

1887 w 81. roku

Jadwiga, krolowa Folska.
(Z rycina.)

jgjjltawnych miata Polska krolow i panu-
gjgyljacych. Nie bylo takich, aby uciskali
lud, wyzyskiwali kraj, coby napadali sgsia-
dow 1 zabierali im kraje. Ksiaz¢ta 1 krolowie
polscy bronili tylko tego, co do kraju nale-
zato, pomagali niewinnie zaczepionym, a kraj
chyba powigkszali przez mito§¢ i w dobry
sposob.

Do najlepszych panujacych, jacy siedzieli
na tronie polskim, nalezy Jadwiga, krolowa,
zona Wladyslawa Jagielly.

Ojciec jej, Ludwik, byl krolem wegier-

skim i polskim. Nie mial syna, dla tego
ulozyt si¢ z panami polskimi tak, ze po
jego S$mierci wybiorg krélem meza jednej

z jego coOrek, a miat ich dwie, Marya i Ja-
dwige. Marya byla wydana za Zygmunta
markgrafa brandenburskiego, a Jadwiga miata
dopiero 12 lat, kiedy ojciec umart.

W Polsce nie byl nastgpca krdla syn
jego, ani corka, tron krélewski nie byl dzie-
dziczny. Lecz po $mierci krola panowie tj.
szlachta wielka i mata i ksigza zjezdzali si¢
na wybory, czyli elekcya kréla nowego.
Wybierali ile mozno$ci nastepce z rodziny
dawnego krola, lecz mogli wybraé¢ i zupelnie
obcego. Po $mierci krola Ludwika chciano
wigc tron odda¢ jednej z jego coérek, czyli
raczej mezowi jej. Lecz nie bylo zgody,
ktorej? Jedni chcieli Marya i me¢za jej mark-
grafa Zygmunta, ktéry tez zaraz do Polski
przybytl, aby si¢ o tron stara¢. Drudzy byli
za Jadwiga, cho¢ mtoda, aby sobie mogta
obra¢ pdzniej meza zdatnego na kroéla, bo
Zygmunt byl pochodzenia niemieck'jgo, a
Niemcy od dawien dawna nie byli przychylni
Polagkom. Zona zmarlego kréla, Elzbieta,

wolata, aby Jadwiga zostata krolowa polska.
Lecz zamiast zaraz ja przysta¢ lub przywiesé
do Polski, bawita z niag we We¢grzech. Tym-
czasem panowie jedni za Zygmuntem, dru-
dzy za Jadwiga, a inni jeszcze za Ziemowi-
tem, z rodziny dawniejszych krolow polskich,
stawali. Miat jeden pan do drugiego i swoje
zale, kazdy miat swoje interesa, zacz¢li wige
tedy pomigdzy soba wojny prowadzi¢, nisz-
czy¢ siebie i1 kraj niepotrzebnie.

Starsza corka krola Ludwika, Marya,
markgrafini brandenburgska, sama si¢ zrze-
kta korony polskiej, i ustapita Jadwidze,
ktéra byla zargczona z niemieckim ksigciem
austryackim, Wilhelmem. To si¢ znowu Po-
lakom nie podobato. Kiedy matka-krélo-
wa. nie przywozila Jadwigi do Polski, spory
i bojki pomiedzy panami trwaty dalej, w
ktorych brali udziat ksiazeta szlascy, wten-
czas jeszcze polscy, 1 majaci posiadlosci w
réoznych czg¢s$ciach Polski.

Aby zakonczy¢ te niesnaski, niektdrzy
panowie jezdzali do Wegier, aby naklonié
krolowa Elzbiete, izby corke swoja, Jadwige,
przystata do Polski. Wreszcie zgodzita si¢
krolowa na to, i wystata corke w dwoma
biskupami, z kosztowna wyprawa od peret,
drogich kamieni, ztota i srebra, sukien, ko-
biercy it. d. Panowie, duchowni i §wieccy,
lud przyjmowali Jadwige w Krakowie. Ogrom-
nie si¢ wszystkim pigkna krélewna podobala,
i nie czekano az si¢ ozeni, aby z mgzem
panowata, lecz ja 15. Pazdziernika 1384 r.
w dzief jej imienin, koronowano. Koronacya
wykonal na Wawelu w Krakowie Bodzanta,
arcybiskup gnieznienski i biskupi Jan Kra-
kowski, Jan Wtadystawski, Dobrogost Po-
znanski.



Z Polskg sgsiadowata Litwa, z miastem
stotecznem Wilnem. Kraj to byl wtenczas
jeszcze poganski, a ksigciem byt Jagieto.

Opatrzno$¢ boska sprawita, ze Jagietlo
ustyszat o pigkno$ci, dobroci i rozumie Ja-
dwigi, i postanowit poja¢ ja za zong. Wy-
stat tedy dwoch swoich braci z poselstwem
do Krakowa, i oznajmil, ze rézni krolowie
i Zakon Krzyzacki go namawiali do chrze-
$cijanstwa, lecz daremnie. Gdyby jednak
Jadwiga go chciata, toby sam zostal chrze-
$cijaninem z calym ludem, jencowby powy-
puszczal z niewoli, nawet swe kraje Litwe
i Zmudz chcial z Polska polaczyé, ziemie
dawniej do Polski nalezagce chcial znowu dla
tego kraju odzyskacé.

Do poselstwa litewskiego przytaczyto
si¢ kilku panéw polskich i pojechali do ma-
tki krolowej na Wegry. Krolowa Elzbieta,
ze zigciem swym Zygmuntem przyjeta po-
selstwo w Budzyniu, i zdata sprawe¢ na
panow polskich. Ci zwotali zebranie, na
ktéorem rézne byly zdania, lecz kiedy rozwa-
zono, jak wielkie korzysci wypadng dla Pol-
ski z potaczenia z poteznym narodem litew-
skim, jak wielkg obron¢ zyska si¢ przeciw
nieprzyjaciolom, ile straconej ziemi si¢ na-
bedzie, ile to dusz do chrzesScianstwa si¢
nawroci, to zgodzono si¢ na to, ze Jadwiga

powinna i$¢ za Jagielte. Mtloda krolowa
kochata ksigcia Wilhelma, ktorego znala,
ktéry byt i tadny i wyksztalcony. A o Ja-

gielle donosity jej zte jezyki, ze to nieokrze-
sany barbarzyniec, bo to przy kazdem mat-
zenstwie, czy panskiem, czy clitopskiem, sa
tacy co namawiajg i tacy, co odmawiajg.
Panowie postali do Jagietty, aby zrobié

BASTEE

umowe¢. Tymczasem ksiaze¢ Wilhelm przy-
jechat z wielkim dworem do Krakowa i wy-
prawiat uczty dla Jadwigi. Niepodobato si¢
to jednak panom i wypedzili Wilhelma z
Krakowa.

Nadchodzit juz tez Jagietto ku Krako-
wu. Jadwiga wystrachana postata tajemnie
na zwiady, czy tez Jagietto taki brzydki
i surowy jak mowiono. Posel pocieszytl ja
jednak, ze to wcale przystojny i mily pan,
obyczajow powaznych i ksigzecych. Jagiette
wszedzie przyjmowali panowie i duchowien-
stwo az do Krakowa, gdzie naturalnie przy-
jecie bylo najwspanialsze. Jadwiga ogromnie
si¢ spodobata ksigciu litewskiemu. Ksigzeta
litewscy Witowd, Boris i Swidrygietto zlo-
zyli krolowej bogate dary w pertach, zlocie,

srebrze, drogich ubiorach. Wilhelm au-
stryacki w tym czasie przebrany ukrywat
si¢ w Krakowie, lecz go poznano i musiat
uciekac.

14. Lutego I38G r. arcybiskup Bodzanta
ochrzcit Jagietle i dal mu na imi¢ Wiady-

staw. Inni panowie litewscy tez przyjeli
chrzest. Niektorzy byli chrze$cijaninaini,
lecz ruskiego obrzadku. W tym samym

dniu Jagietto poprzysiagt przed oitarzem, ze
wszystkie swe kraje litewskie i ruskie pota-
czy z Polska i z kosciotem rzymsko-kato-
lickim. Potem otrzymat $§lub z Jadwiga.
Czwartego dnia po $lubie nastapita korona-
cya kibla, ktéry nazajutrz odbieral przysiege
wierno$ci od mieszczan, siedzac na tronie
przed ratuszem na rynku ustawionym.

Tak to Polacy taczyli sgsiednie kraje
ze soba mitoSciag, a nie wojng, nie gwattem,
nie rozlewem krwi. (Dokonczenie nastapi).

LATKA

czyli

czaPka na bakier, z sc¢kata laskag
ygfsjf w reku i sporem zawinigtkiem na ple-
cach, sunie gos$cincem Bartek Latka i tak
ogniscie gwizdze i przys$piewuje, ze jak to
mowia: az kamienie skaknja na drodze.

I na bok z nosem, kiedy idzie Bartek
Latka! bo¢ az strach zbiera, tak wyglada
junacko i zawadyacko.

Ali¢ jak i djabet nie taki straszny jak
go maluja, tak i nasz Bartek nie taki za-
waligoéra, jakby si¢ zdawalo z miny i czu-
pryny; owszem, jak moéwig ludzie: poczciwe
to czteczysko, a cho¢ niejednemu tlatke przy-
lepi, to¢ nie mozna mu tego brac za zle,
bo juz takie jego rzemiosto.

Bartek jest sobie szewcem we¢drownym,

“g czapka na bakier, z sekata laskiy zrobil testament
{ w reku i sporem zawinigtkiem na ple- :

tata biede¢ jak moze, a dziury jak umie, i
wesolo, swobodnie, z calym warsztatem na
plecach, wtoczy si¢ ze wsi do wsi, a gdzie
si¢ pokaze, to juz ratunku nie ma, tak si¢
walg i tloczg do niego ludziska.

Bo¢ nie ma co moéwi¢: Bartek Latka,
majster nad majstrami. Choéby but byt
dziurawy jak stary przetak, Bartek go po-
tata, ze wyglada jak nowy; ale nie do$¢ na
tem, Bartek takze od ucha rzg¢poli na skrzyp-
cach, ze choc¢by$ si¢ przykut do ziemi, to
nogi same podryguja, jakby kto szpilkami
ktut w pigty.

A do tego jak wam zacznie bajdurzyé,
przypowiadaé, przyspiewywac, to tylko ge-
be rozdziwiaj a pilnuj si¢, aby$§ uszu nie



Piramidy. (Zob. objasnienia rycin.)
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Cho¢by$s z frasunku nos zwiesit
na kwintg, to ci go pocieszny Bartek wy-
prostuje predzej jeszcze, niz wykrzywiony
napigtek, a cho¢by ci troski gesteini zmarszcz-
kami os:adly na czole, to je rozpedzi i wy-
gltadzi czoto jakby skoér¢ nabit na kopyto.

Wsrod $miechu i gwaru obtatat cata wies
sgsiednia, a teraz wali wprost do Niklewic,
niosac caty pek nowych podeszew i przy-
szczypkow.

Byto to jeszcze bardzo rano, stofice ledwo
zeszto na niebie, Bartek przyspiesza kroku,
bo¢ to juz pod nosem niklewicka karczma,
a jej arendarz, Izak Gluecksmann ma zaw-
sze dobrg wodke, a nasz Bartek bez $nia-
dania wyszedt w droge przed wschodem
stonca 1 radby si¢ juz pokrzepi¢ uczciwie.

Za kilka chwil dopadl nareszcie karcz-
my i z trzaskiem wszed! do szynkowni.

Stanat w progu i patrzy, a w karczmie
krzyk i lament — istna Sodoma i Gomora.

pogubit.

Izak jak ope¢tany biega po szynkowni,
rwie brod¢ i pejsy, zawraca oczy, zgrzyta
zgbami, jeczy w nieboglosy: aj waj! Ani
uwazal nawet, ze Bartek wszedt do szyn-
kowni, tylko ciagle placze i lamentuje, a za
nim jeszcze glo$niej zawodzi jego zona.

— Cobz si¢ stato! — mysli sobie Bar-
tek. — Hej Izak! — zawolal glosno — co
to wam takiego?

Ale Izak tylko glowa kiwnat,
cisnagl i znowu jeknal:

— Aj waj! ocher mir!

— No Izaku! gadajcie co macie za fra-
sunek, moze ja wam poradze¢?

Zyd znowu jeknat ciezko i rekg mach-
nat, ale nagle wpatrzyl si¢ na Bartka, roz-
dziawit gebe i wytupitl oczy, jakby mu ja-
kas mys$l szczesliwa zwolna przychodzita do
glowy.

Az tu nagle uderzyt
tokie¢ podskoczyt w gore,
obcasami, jak przy obertasie.

— Aj waj, Bartku! — zawotal predko
— to Pan Boég ciebie tu nadniést, ty mnie
musisz poratowaé w tem grojse, grojse nie-
szczesciu!

— I c¢6z to wam
pyta Bartek.

Ale zyd co tchu poskoczyt do szynk-
fasu, nalat najwiekszy kieliszek z najlepszej
flaszki i1 juz to niesie do Bartka.

— Ny, Bartku zloty, ja was duze ko-

z¢by za-

si¢ po czole, na
wybit hotubca

si¢ przytrafilo? —

cham — prawi — wy mnie musicie pora-
towaé, panie majster.

— Ej, — mys$li sobie Bartek — co$ zle
koto zyda.

— Bartku, majsterku, aj waj, ja mam
wielkie nieszcze¢$cie — wola zyd dalej i no-
wy Bartoszowi nalewa kieliszek — napijcie

si¢ majstruniu, ja wam co$ begde¢ powiedziec.
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I chwyta Bartka wpoty, sadza go na
tawe 1 podaje mu ke¢s najbielszego chlebn
sabasowego.

— Przikaszcie sobie
tego nie bede¢ rachowad,
bul duze kochal, ja do was
jak do rodzonego brat.

Bartek Latka wypit drugi kieliszek wod-
ki i pchajac w ge¢be spory kawal chleba
pyta ciekawie:

— No gadajciez, co wam takiego?

Zyd pokiwat glowa i potargal sie¢ za
brodeg:

— Aj, waj, majstruniu — powiada —
wielkie mam nieszczeécie. Ja wam bede
powiedzie¢ wszystko, bo wy mnie wyratu-
jecie z tego kalamacyi. WidzieliScie sami:
przy mnie mieszkal modj tes¢ Srul, ja jemu
dogadzowal we wszystkiem, co wiecie, Oll
ma jeszcze drugiego zigcia, a tylko jednego
murowanego kamienica na Podgérzu, on
obiecowal mnie zapisa¢ calego kamienica,
a drugiemu zeciowi Szmulowi, co jest wielki
lajdak, a ganew, a szwarce jur, nie miat
juz daé¢ ani p6t feniga. Ja jego wyzywial,
ja jemu dawatl wszystkiego i ciagle ja jemu
gadal: Srulu! robcie testament. A on zaw-
sze: ny, ny jeszcze nie bede wyciagnaé 110
gow. Ny ja si¢ tem kontentowal, ny i ja
prosz¢ was majstruniu, powiedzcie sami, co
on mi zrobil, on tej nocy umart nagle, 011
nie zrobit testament, on nie zapisowal mi
catego kamienica.

— Ha, no — rzekt Bartek — to si¢
musicie podzieli¢ kamienicg z szwagrem
Szmulem.

Ale Izak na to podskoczyt w gore, jak-
by go kto $wiedrem potechtat pod piety.

— Co, potowy kamienica? — wrzasnatl
jak opetany — ani matego kawalek ja jemu
nie dam temu lajdak, temu ganew! Zebys-
cie wy mnie tylko panie majster chcieli do-
pomozy¢, ny, toby wszystko byto dobrze.

— A co ja wam mog¢ pomddz? —
rzekl Bartek.

A zyd go obiema r¢kami chwycit w p6t
i zawotal predko:

— Stuchajcie majstruniu, jak wy mi
bedziecie dopomozy¢é. Ny, to ja wam po-
wiadam, nie bedziecie tego zalowaé. Ja
was bede =zaleca¢ do wszystkich zydow w
Dembicy, ja was bede prowadzi¢ do samego
rabina, a wy wszystkim bedziecie lataé trze-
wikow i pantoflow.

majstruniu, ja
bo ja was zawsze
mam zaufanie

— O 1 skéry im wylatam, jak o to
chodzi — przerwat Bartek wesolo.

— Bedziecie tataé, bedziecie tataé, ja
wam powiadam — zapewnial zyd co zywo,

ale musicie mi dopomozy¢.

— Ale jak dopomddz?

— Ny, ja wam powiem jak; na to juz
moja gluf (glowa).



1 przysunawszy
przebiegty zyd dalej:

— Stuchajcie, nikt jeszcze nie wie, ze
Srul umail; ja bed¢ powiedzie¢, ze on tylko
chory, bardzo chory. Wy si¢ bgdziecie po-
tozy¢ w jego tozku, wy bedziecie stekac tak:
aj waj, ocher mir, a ja bede¢ biegnaé¢ do
wojta, do przysieznych, ja bede przyprowa-
dzi¢ pisarza, a wy poprzykrywajcie si¢ pie-
rzyng 1 wy bedziecie niby Srul umieraé i
niby on bedziecie robi¢ testament. Powie-
cie, ze Szmul wielki tajdak, wielki gan'ew,
ze won waszg krew jadl, ze won wam po-
tamat zdrowie i wy jemu nie zapisujecie
ani zlamanego fenig, a caly kamienic to ma
by¢ dla mnie, dla Izaka Gluecksmann. Ny,

si¢ do niego, szeptatl

Laska,

napijcie si¢ wodki, wy macie glimboki ro-
Zum, Wy mnie zrozumiecie.

Ale Bartek zerwal si¢ jak oparzony.

— Czy$ oszalat zydzie, ja mam udawacd
umierajgcego Srula! — zawotatl.

— Ny Bartku, Bartku, jaki wy raptuso-
waty — uspokajat go zyd — co wam to
szkodzi, ze wy bedziecie umieraé¢ tak niby
on. Was to nie bedzie ani grajcar koszto-
waé, a ja wam dam jeszcze parg zlotych
maikéw i1 bed¢ was poprowadzi¢ do rabina
i wy jemu bedziecie tata¢ trzewikow i pa-
tynkéw szabasowych.

I nuz dalej prosi¢, blagac,
Bartka, mu obiecywac ztote gory;

zaklina¢
ba! juz
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mu nawet nie mowil inaczej tylko ,.panie
majstrze4, a gdyby si¢ byl Bartek jeszcze
troch¢ targowat, bylby go zapewne zrobit
cechmistrzem.

Bartek dziwnie si¢ jako$ us$miecha i
co$ niedobrego patrzy mu z oczu, ale ko-
niec koncéw przystal nareszcie na prosbe
zyda.

Izak mato ze skéry nie wyskoczyt z ra-
dosci, poleciat co tchu do alkierza, wywlokt
niezywego starego Srula z 16zka i schowat
do komory, a Bartka Lalke¢ wpakowal na
16zko, poobwijatl biedaka catego w poduszki
i pierzyne, tak ze mu nie byto wida¢ tylko
oczy i kawal pejsa i brody, ktéra mu przy-
prawil, uciagwszy nozycami Srulowi.

(Zob. objasnienia rycin.)

Bartek z przywigzanym pejsem i broda
wyciagnal si¢ jak moégt najwygodniej na
16zku i zaczal udawacé nieboszczyka, ze Iza-
kowi az serce skakato zradosci.

— Ny, ny, dobrze panie majster, ja
teraz bede¢ biegnaé po wojta i Swiadkow i
pisarza.

I jak szalony poleciat na wie$§ i naro-
bit ogromnego hatasu, ze jego te$¢ umiera
1 chce robi¢ testament.

Nie ming¢to pét godziny, a juz przybyli
do karczmy: wojt, przysiggli i pisarz w bo-
browej czapce i siarczystej po same kostki
kapocie. Zyd nasamprzéd wszystkich trak-

*tuje najlepsza wodka i najbielszemi butkami,



a pisarzowi wscibit nawet banknote do reki
aby dobrze pisal testament. Bartek tym-
czasem pod pierzynami w alkierzu stgka i
jeczy, zeby si¢ kamien poruszyt.

— Aj waj! — wota Izak i obiema r¢-
kami chwycit si¢ za glowg — moj biedny
Srul jak won jeczy strasznie, az mi si¢ nie
dobrze robi w kiszkach. IdZzcie panie woj-
cie, niech wam gada testament, a ja bet
wyciekng z domu, bo ja duze migkkiego
serca. Tylko prosze¢ was, nie rozkrywajcie
tam starego, bo won nie moze sapaé wiater.

I wybiegt w samej rzeczy na dwor,
a zon¢ zostawil przy szynkfasie.

Wjt tymczasem z przysigglymi i pisa-
rzem weszli do alkierza.

Poobwijany w zydowskie pierzyny Bar-
tek, jeczal a jeczal az uszy rozdzierato, a nic
nie bylo wida¢ z calej jego osoby, tylko ka-
wal nosa i ten pejs przysztukowany.

— No, jak si¢ tain macie Srulu —
ozwal si¢ wojt po ludzku.

— Aj ww... wwaj... ach... ch... ches
mirr — skomlil udany pod pierzynami Srul

— ja duze duze, duze chory... ja chc¢ robié
testament... ja bed¢ umrzed.

— A co tam gadacie, daleko wam
jeszcze do $mierci — pocieszal go wojt
chrzes$cianskim sposobem. — A je$lt¢ zasig
juz wam tak pilno robi¢ testament, no to
gadajcie wreszcie co chcecie, a pisarz to
wszystko napisze, a my jako §wiadkowie po-
twierdzimy.

Udany Srul znowu okrutnie zajeczat i
si¢ wit 1 krecit po t6zku, jakby mu kto go-
racej smoly lat za skore.

— Aj wwaj — lamentuje — tyle ludzi

czlowiek oszachrowat na $wiecie, a $mierci
ani rusz oszachrowac!

— Go tez gadacie, Srulu — upominat
go wojt powaznie — zaczynajcie lepiej ro-
bi¢ testament.

— Ny, macie recht — odpowiedziat
cienkim glosem Bartek -- piszcie, ja wam

bedzie gadac.

Pan pisarz furknal piérem po papierze,
a udany Srul dyktowal.

— Moje dwa zgci to wielkie szachraje.
Szmul wart oszmnaS$cie, a Izak dwadzie$ci
bez dwa, ja ani jednemu ani drugiemu nic
nie bede zapisowaé. Ja mam murowany
dom na Podgoérzy, ale z tego im bedzie
figa i guzik! Ten Szewc Bartek, co go na-
zywaja Latka, won bardzo dobry czlowiek,
won mi zadarmo tatal patynkéw, ja jemu
przy was $wiadkéw zapisowuje calego dom
ze wszystkiem $miecow.

Wojt i przysiegli postupieh ze zadzi-
wienia, a pisarz az ogromnego zyda zrobit
na papierze, tak zdumial okropnie.

Ale ze tez wszyscy bardzo lubili we-
sotego Latke, wiec radzi byli niezmiernie
z tego 1 bardzo chetnie podpisali testament.

A udany Srul jeczac i stgkajac pod pie-
rzynami, odezwatl si¢ jeszcze:

— Ale proszg¢ was, moiscie wy ludzie,
nie powiadajcie niczego Izakowi, bo wonby
mi nie dal wumrze¢ spokojnie. ZaniesScie
testament do gerychtu, niech si¢ dowie do-
piero, kiedy ja juz bedzie wumrzed.

Przyrzekli mu to wszyscy i predko wy-
niesli si¢ z alkierza, bo Srul jeczal tak okru-
tnie, ze az nie milo bylto stuchac.

Alisci ledwo weszli do szynkowni, a juz
przypada Izak i pyta:

— A co? a jak?

— Juz jest testament —
wojt.

— A moze won co zapisal Szmulowi?
— pyta Izak dalej.

— Fige mu zapisat — odpowiedzial
wojt i usSmiechnat si¢, a przysiegly dziwnie
jako$ machnat reka.

odpowiada

Izakowi mato serce nie wyskoczylo z
rado$ci.

— A gdziez testament? — zawolal.

— Pojdzie prosto do urzedu — odpo-

wiedziat wojt.

— Ny, dobrze, dobrze — zawotat Izak
spokojnie, pewny bedac, ze cala kamienice
juz ma w kieszeni.

Wigc tez jeszcze na nowo potraktowal
wszystkich woédka i butkami, a jak tylko
z karczmy wyszli, poskoczyt do Bartka i
nuz go S$ciska¢ na wszystkie strony.

Ale Bartek niecnota tylko si¢ u$miecha
i oczyma mruga, a nic nie moéwi ani stowa.

Tymczasem Izakowa pobiegta do ko-
mory i na nowo wlozyla trupa do 1ozka,
a potem juz oboje zaczeli wolaé, ze Srul
jak tylko zrobil testament, tak zaraz oczy
zamruzyt na wieki.

Bartek zabrat
do Izaka:

— Zeby sie nie wydato, ze to ja uda-
wal nieboszczyka, wigc ani godzing nie za-
bawie¢ dluzej, ale pdjde, zeby mnie tu nikt
nie widziat.

Zyd jeszcze go usciskat serdecznie i fla-
szke najlepszej wodki i caly tuzin butek i
kilka paczek tytoniu wepchnat mu do torby
i pozegnal go najczulszemi stowy. A nie
pamigtal niecnota na nasze dawne, uczciwe
przystowie: ,kto pod kim doiki kopie, ten
sam w nie wpada“. On kopat dotek pod
swym szwagrem Szmulem, a tymczasem ani
si¢ domyslit, jakiego sam sobie nawarzyt
bigosu.

Bartek czmychnal z karczmy szcze$liwie.

Za kilka dni Izak i Szmul musieli sta-
wi¢ sie¢ w gerychcie, gdzie im przetozo-
ny odczytal testament nieboszczyka Srula.
W pierwszej chwili, jakby piorun uderzyt
w obudwu, tak si¢ przerazili na razie. Ale
pierwszy opamig¢tat si¢ Izak, poznajac ja-

swoje manatki i1 rzekt



kiego figla wystrychnal mu Bartek. Posko-
czyt jak oparzony i zaczal wrzeszcze¢ w nie-
bogtosy, trzgsac si¢ jak we febrze:

— Wielmozny panie forsteher! to fal
szywy testament, to grojsze wielkie s'a-
chrajstwo! to ten rozbojnik Bartek Latka
mi takiego narobit ktopot i kalamacyi!

I zaraz bez ogrodki wyjawd wszystko
co do kropli. 1 dostal si¢ tez z deszczu
pod rynn¢. Przyznawal si¢ sam, ze aby
sobie przywtaszczy¢ cata kamieniceg, chciat
oszuka¢ sad i swego szwagra Szmula. Wigc

OBJASNIENI

Piramidy. W goracym kraju afrykanskim,
Egipcie, gdzie kiedy$ zydzi byli w niewoli, nie-
daleko rzeki Nilu, poza zyzna doling, na brze-
gu pustyni stoi tu i owdzie 67 budynkow
ogromnych czworobocznych, w gore coraz
wyzszych, spiczastych w koficu. Sa to groby
dawnych kroléw egipskich, Faraonéw. Skoro
tylko wstapit krol na tron, zaraz kazal so-
bie taka piramide czyli grob wielki i wspa-
nialty budowa¢ na brzegu piasczystej i ska-
listej pustyni niedaleko Nilu.

Kazda z tych piramid to prawdziwa
gora dochodzaca do 230 tokci wysokosci, reka
ludzka utozona z ogromnych kamieni, kto-
rych kilka set warstw pietrzy si¢ jedne nad
druga. Wiek piramidy Kufa obliczaja na
przeszto 5000 lat.

Wewnatrz piramidy ciagna si¢ ganki i
izby. Ciekawym podroznikom przyswiecaja
w jej wnetrzu przewodnicy z pochodniami,
prowadzac ich waskimi korytarzami w gore
do grobowca wylozonego polirowanym gra-
nitem. Sciany zewnetrzne okryte sa rzez-
bionemi napisami egipskiemi, czyli hierogli-
fami. Zazwyczaj znajduja si¢ groby krolow
pod ziemiag wykute w skale, a rzadko w sa-
mej budowli piramidy.

Obrazek nasz ng stronie 24 przedstawia
trzy takie piramidy.

Pierwsza z nich wzniesiona przez krbla
Cheopsa, jest 408 tokci po kazdej stronie

szeroka, a 261 tokci wysoka; druga krola
Chegrhena 376tokci  szeroka,a 233 tokci
wysoka; trzecia krolaMycerina szeroka g
wysoka, 95 tokci. Lezg onew bliskosci

Memphis i nosza dzi§ nazwe¢ piramid Gizeh.

Podlug opiséw historyi, to taka pira-
mid¢ budowato i stotysigecy robotnikow przez
30 lat. Z catego Egiptu spedzano ludzi do
tej ogromnej pracy: jedni lamali kamienie
w gorach skalistych, inni je obrabiali, wy-
gladzali, inni Nilem sptawiali; byli i tacy,
ktorzy od rzeki Nilu do miejsca, gdzie pi-
ramid¢ budowano, sypali groble pochyls,
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tez zaraz za to przyznanie si¢ powedrowat
do kozy, a potem do kryminatu.

Bartkowi nic si¢ nie stato, bo tluma-
czyt si¢, ze kiedy zyd chciat go naktonié
do oszukanstwa, on umy§$lnie tak robit te-
stament, aby si¢ wykrytlo wszystko.

Biedny Izak dostat tylko poét kamie-
nicy, a mial kosztow i zmartwienia co nie
miara. Za to w kozie mogt sobie dobrze
spamigtaé przypowie$é chrzes$cianska:

»Kto pod kim dolki kopie,
w nie wpada.

ten sam

A DO RYCIN.

po ktorej na walcach drewnianych posuwali
ogromne kwadry kamieni az na szczyt pi-

ramidy, a w miar¢ jak budowa piramidy
wzrastata, sypywano wyzsza groble. Nowi
robotnicy przychodzili zastgpowaé starych,

bo duzo biednego ludu gingto od niezmier-
nej pracy nad sily i od wielkiego goraca,
ktore tam panuje.

Piramidy uwazane s3 za jeden z cudow
Swiata, jakie r¢ka ludzka potrafita zdziataé.

Oprocz tego piramidy stynnemi si¢ tak-
ze staty z powodu zwyci¢ztW, jakie jenerat
wojsk francuzkich, Bonaparte, a pozniejszy
cesarz Francuzow Napoleon I. w poblizu nich
odnidst, pobiwszy 21-go Czerwca 1798 Ma-
melukéow. W bitwie tej poleglo wielu Po-
lakéw, stuzacych nadéwczas w wojsku fran-
cuzkiem.

Na stronnicy 25 umie$ciliSmy obrazek
wyobrazajacy dziecko nubijskie. Przy
tej sposobnosci opowiemy cokolwiek o owym
kraju, ktoéry zamieszkuje ten nardd.

Kraj ten polozony w poédinocnej Afryce
po obu brzegach rzeki Nilu, nalezy do Egi-
ptu, okoto 13,500 mil kwadratowych obej-
muje i ma przeszto milion mieszkancow.

Egipt znow jest w tej czeSci Swiata,
ktora si¢ zwie Afryka, na granicy Azyi. Na
poludnie od Egiptu lezy Abisynia, Nubia.
Otoz jak cata Afryka, tak tez Egipt i Nubia
leza w pasie goracym, nie bywa tam ani
mrozu, ani $niegu, tylko wieczny upat i go-
a zima nazywajg ten czas, kiedy co-
Twiek deszcze padaja. Jednak nie wsze-
dzie tam 1 deszcz pada; w Egipcie wecale
go ludzie nie znajag. Moze si¢ mili czytel-
nicy zadziwicie, jak si¢ tam co rodzi, kiedy
stonce wszystko wypali? — Takby si¢ zda-
wato, a jednak Nubijczycy maja zwykle $li-
czne urodzaje. A jakim si¢ to sposobem
dzieje? — Ot6z rzeka Nil, nad ktorag kraj
ich lezy, od niepamig¢tnych czaséw rok ro-
cznie wystepuje z brzegdéw 1 zalewa caly
kraj. Dzieje si¢ to zwykle w Sierpniu i do-

raco,



piero w Pazdzierniku wstepuje znow w swoje
koryto 1 pozostawia na polach mut czyli
szlam. Wtedy mieszkaficy tamtejsi nie orzac
ani bronujac, rzucaja w wilgotny jeszcze
szlam ziarno, ktéore obficie rodzi. W Listo-
padzie caty kraj wyglada jak ogréd peilny
réznych owocow. Niedlugo nastepuja zniwa,
a gdy raz zebrali, siejg po drugi, trzeci i
czwarty raz dopoki ziemia nie wyschnie, co
si¢ dzieje okolo miesigca Marca. Kwiecien
jest dla mieszkancow tamtejszych najgorszy,
tak jak dla nas przednowek.

Nubijczycy nie potrzebuja si¢ troszczyé
0 nawdz i upraweg gruntu, bo i bez tego
im si¢ rodzi ryz, bawelna, trzcina cukrowa
1 innne rzeczy.

Moze niejeden z naszych gospodarzy
pomysli, ze dla rolnika tam blogie czasy,
bo nie potrzebuje mozolnie pracowaé i prze-
mys$liwa¢ jakby najlepiej grunt uprawicd.
Lecz nie radzilbym naszym rolnikom tego
szczescia probowaé. Nubijczycy majg swoje
niewygody, pracujac wsrod tak okropnych
upatéw, a oprécz tego groza im ro6zne nie-
bezpieczenstwa od zwierzat drapieznych.

Pomimo takiej urodzajno$ci tamtejszej
ziemi, nar6d jest biedny, a to dla tego, ze
silniejsi uciskaja stabszych, rzad i bogatsi
obdzieraja lud.

Oséwiata tamtejszego ludu tez jest bar-
dzo licha; teraz dopiero podnosi si¢ cokol-
wiek, bo si¢ tam osiedlaja Anglicy. Fran-
cuzi, Wtosi itd., wigc oni tam zaprowadzaja
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o$wiat¢ i1 handel, ale tez przytem bardzo
wyzyskuja, kraj dla swojej korzysci.

O religii dawniejszych 1 terazniejszych
Nubijczykéw 1 Egipcyan napiszemy przy
innej stosownej sposobnosci.

Laska. Jestto rodzaj zwierzat ssacych,
drapieznych; z¢bow przednich ma po 6,
kty stozkowate, trzonowych z kazdej strony

po G Cialo wysmukte, przedtuzone, w kar-
ku zgrubiale, z grzbietem wypuklym; glowa
stozkowata z pyskiem krotszym od czaszki,
uszy krotkie zaokraglone, jezyk gladki, nogi
krotkie pigciopalcowe, palce btonig potaczone,
pod spodem nagie, pazury mierne, zakrzy-
wione, bardzo ostre; ogon prawie zawsze
tak diugi, jak ciato, wlosisty. Sieré¢ dluga,
gesta, delikatna, dubeltowa” sktada si¢ z bar-
dzo gestego jedwabistego podszycia i mniej
gestego, znacznie dtuzszego wlosa. Przy
odchodku ma dwa gruczoly wydajace ciecz
ostrego, nieprzyjemnego zapachu. Do ro-
dzaju tych zwierzat nalezy okoto 30 gatun-
kow, zyjacych na calym $wiecie, oprocz
Australii; sg bardzo drapiezne, dusza zwie-
rzgta i ptaki daleko wigksze od siebie; glo-
wnie zywia si¢ zwierzetami nalezgcemi do
rodzaju myszy, przezco gospodarzowi wy-
$Swiadczaja ushlugi, chociaz przy sposobnosci
morduja wigcej, nizeli spozy¢ moga i dla
tego czesto w drobiu lub gotebnikach zna-
, czne wyrzadzaja szkody. Zwykle tylko w
nocy na zdobycz wychodza; po drzewach
zrecznie taza; niektore dobrze plywaja.

GOSPODARSTWO.

— Jak mozna uczyni¢ chleb pozywniejszym?
Wiadoma jest rzecza, ze chleb czarny pozywniejszym
jest od biatego, a to dla tego, bo otrgby, ktore przy
biatym chlebie odpadaja, zawieraja rodzaj oleju, ktory
Jesli jednak komu nie

dodaje cialu silne pozywienie.

smakuje chleb czarny czyli razowy, niechaj uwarzy
otrgby we wodzie i ta woda odcedzona rozezyni chleb
z maki pytlowanej, a bedzie mial chleb biaty, a przy-
tem znacznie wigkszy i1 pozywniejszy.

Zmarznigto czg$ci
lub oktady zimna

— Jak leczyé zmarzniecie?
ciata nalezy przez tarcie $niegiem
woda najpierw stopniowo pobudzi¢ do zycia, a dopiero
Odmro-
zenie cztonkow jest to takze zmarznigcie, ale w mniej-
leczy¢ w lecie i jesieni,

pozniej rozgrzewac cialo rowniez stopniowo.
szym stopniu. Najlepiej jo
a to przez nacieranie kamforowym spirytusem, sola ze
spirytusem lub nawet nafta. Gdy za§ nastanie juz
zima, nalezy odmtozone czlonki utrzymywac ciepto,
osobliwie w nocy i pokrywaé tagodnemi masciami:
przetopionym tojem lub klejem stolarskim. Najlepiej
jest jednak chroni¢ si¢ od mrozenia cztonkéw, a mozna
tego unikna¢, skoro nie bedziemy znienacka wychodzili
z ciepta na zimno, powrdciwszy zas ze dwora, nie

nalezy natychmiast stawaé przy goracym piecu.

— Jak leczyé oparzeling? Na wszelkie oparzenia
powinno si¢ najpierw robi¢ zimne obklady, a to az do
ustania bolu.
tofli, wilgotnej
oparzone miejsce przykry¢ migkkiem,
$wiezo przetopionem lojem,
swiezem mastem niesolonem, oliwa, z61-
ktore nalezy czgsto zmieniac.

Oktady te mozna robi¢ z tartych kar-

ziemi i t. d. Nastgpnie najlepiej jest
a wigc starem
ptoétnem, nasmarowanem
$mietanka,
tkiem od jajka i t. d.,
Jesli
i ten po kilku dniach nie zasycha, to mozna go prze-
ktue,

plotnem =z tlustoscia.

wskutek oparzenia zrobi si¢ na ciele pgcherz

a zranione miejsce przykryé
skutek oparzenia

wode wypuscic,
Czasem w
moga si¢ owrzodzenia porobié¢, a przez to miejsca bli-
zko siebie lozace, dziurki w nosie,
usta lub miejsca pod pacha moga si¢ zlepiaé, za§ poz-
Zeby tego nie bylo, w szpary nalezy

naprzyktad palce,

niej i zrosnac.

zaktada¢ jdocienne szmatki tluszczem wysmarowane.
— Chcac bydlo zima zdrowe zachowaé, nalezy

raz na tydzien smarowaé mu nogi przy nasadzie dzieg-

ciem. Sposob ten niejedna oddala chorobg.

— Piolun posileniem dla bydla i koni. Wez
gar$¢ piotunu i ugotuj w trzech kwartach piwa do-
brego, a w potrzebie daj bydtu oslabionemu. Srodek

ten ma by¢ wielce skuteczny.



